ДОГОВОР НА ВЫПОЛНЕНИЕ КОМПЛЕКСА РАБОТ № ______________

	г. Москва									«__» _____ 2021 г.

ООО «__________» (ОГРН _____________ ИНН ___________), именуемое в дальнейшем «Исполнитель», в лице Генерального директора _________, действующего на основании ______________________, с одной стороны, и 
	ПАО «Детский мир» (ОГРН 1027700047100 ИНН 7729355029), именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице Директора департамента по информационным технологиям Егорова Максима Валерьевича, действующего на основании доверенности __________________, с другой стороны, 
	далее при совместном упоминание именуемые «Стороны», а по отдельности – «Сторона», заключили настоящий договор (далее по тексту – «Договор») о нижеследующем:

1. Предмет Договора
1.1. Заказчик поручает, а Исполнитель принимает на себя обязательство выполнить работы по разработке проектной документации СОТ (система охранного теленаблюдения), СОТС (система охранно-тревожной сигнализации), СКС (структурированная кабельная сеть) для РЦ по адресу: Ростовская обл., Свердловская область, городской округ Березовский, г. Березовский (координаты 47'19’39.2” N39’52’10.9”) (далее по тексту – «Объект»), а также осуществить комплекс монтажных работ систем СОТ (система охранного теленаблюдения), СОТС (система охранно-тревожной сигнализации), СКС (структурированная кабельная сеть), СКУД (система контроля и управления доступом), СКС для системы WI-FI и системы DECT, ЭОМ (система внутреннего электроосвещения и силового оборудования) на вышеуказанном Объекте Заказчика (далее по тексту – «Работы»). Заказчик обязуется принять и оплатить выполненные Работы в соответствии с условиями настоящего Договора.
1.2. Выполнение Работ по настоящему Договору осуществляются в соответствии с Приложениями к настоящему Договору, подписанными уполномоченными представителями Сторон. В Приложениях Сторонами согласовываются следующие условия:
- Техническое задание (Приложение № 1);
- График оплат (Приложение № 2);
- График поставки/монтажа/пуско-наладки и ввода в эксплуатацию (Приложение № 3);
- Общая стоимость Оборудования, Работ и спецификация оборудования (Приложение № 4).
1.3. Работы по настоящему Договору осуществляются на Объекте/в отношении Объекта в следующие сроки:
Дата начала выполнения Работ «____» ___________ 2021 г.
Дата окончания выполнения Работ и сдача результат выполненных Работ Заказчику – поэтапно до «20» декабря 2021 г. в соответствии с Графиком поставки/монтажа/пуско-наладки и ввода в эксплуатацию (Приложение № 3) к настоящему Договору.
1.4. Все подлежащие выполнению по настоящему Договору Работы производятся Исполнителем своими силами или силами привлекаемых им по своему усмотрению субподрядных организаций. За действия субподрядных организаций перед Заказчиком Исполнитель несет ответственность как за собственные действия.
1.5. Перечень	материалов, оборудования и проводимых работ, а также их цена за единицу, определены в Спецификации на работы, материалы, оборудование (далее по тексту – Спецификация) в Приложениях № 4 к настоящему Договору. 
1.6. Результатом Работ по разработке проектной документации по настоящему Договору является оригинал проекта, подготовленный в соответствии с Техническим заданием (Приложение № 1) и нормами действующего законодательства Российской Федерации. Проектная документация передается Исполнителем одновременно с Актом сдачи-приемки выполненных работ по разработке проектной документации.
1.7. С даты подписания Сторонами Акта сдачи-приемки выполненных работ по разработке проектной документации к Заказчику переходят исключительные права на проектную документацию, в том числе право на ее использование для практической реализации, право на иное практическое применение документации и/или ее части. Вознаграждение Исполнителя за отчуждение Заказчику исключительных прав на проектную документация включено в стоимость Работ по настоящему Договору.
1.8. Исполнителю запрещается использование сведений, предоставленных ему Заказчиком, для любых других целей, не относящихся к Договору. 
1.9. Исполнитель гарантирует Заказчику, что получил все специальные разрешения (свидетельства), допуски и разрешения от саморегулируемой организации и компетентных государственных органов, и органов местного самоуправления, разрешающие Исполнителю выполнять Работы, предусмотренные настоящим Договором, в установленном в соответствии с законодательством Российской Федерации порядке. При нарушении вышеуказанных гарантий Исполнитель возмещает Заказчику убытки, возникшие у последнего в связи с нарушением Исполнителем вышеуказанных обязательств.
1.10. Стороны исходят из того, что дополнительные Работы, не предусмотренные настоящим Договором, должны быть оформлены дополнительным соглашением, подписанным уполномоченными представителя Сторон. Превышение Исполнителем объемов и стоимости Работ, не подтвержденных дополнительным соглашением Сторон к настоящему Договору, не подлежит возмещению Заказчиком.
1.11. Работы выполняются иждивением Исполнителя: с использованием материалов и/или оборудования Исполнителя. Материалы, изделия, конструкции, комплектующие изделия, строительная техника (если применимо) и оборудование Исполнителя, используемые при выполнении Работ, должны соответствовать пожарным, санитарным, гигиеническим и иным нормам и требованиям, установленным федеральными органами власти и органами местного самоуправления РФ, а также иметь сертификаты соответствия. Риск случайной гибели или случайного повреждения материалов и оборудования во время проведения Работ несет Исполнитель.
1.12. Право собственности на результат выполненных Работ переходит от Исполнителя к Заказчику с даты подписания Сторонами:
- на проектную документацию – Акта сдачи-приемки выполненных работ по разработке проектной документации;
- на результат монтажных Работ – Акта ввода Оборудования в эксплуатацию.
Риск случайной гибели или случайного повреждения результата Работ несет собственник в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.

2. Цена и порядок расчетов
2.1. Общая стоимость Оборудования и Работ указывается в Приложении № 4 к настоящему Договору с учетом НДС (20%), и определяется как сумма стоимости Работ по изготовлению проектной документации, стоимости Оборудования и его доставки до адреса доставки, упаковки, монтажа и пуско-наладочных работ, сдачи в эксплуатацию, а также иные возможные расходы Исполнителя для исполнения Исполнителем своих обязательств по настоящему Договору, согласованных Сторонами в Техническом задании (Приложение № 1).
2.2. Стоимость Работ, согласованная Сторонами в Приложении № 4 к настоящему Договору, действуют в течение срока действия настоящего Договора.
Заключая настоящий Договор, Исполнитель гарантирует неизменность стоимости Работ, материалов и оборудования, согласованной Сторонами в Приложении № 4 к настоящему Договору, в течение срока его действия. Исполнитель уведомлен о том, что данное положение о неизменности стоимости является существенным условием сотрудничества Сторон, на которое Заказчик полагается, вступая в договорные отношения с Исполнителем.
2.3. Исполнитель гарантирует Заказчику, что на дату подписания настоящего Договора он применяет общую систему налогообложения.
О смене системы налогообложения Исполнитель обязан уведомить Заказчика в письменном виде, в течение 5 (Пяти) рабочих дней с даты изменения системы налогообложения.
2.4. Оплата производится Заказчиком в порядке безналичного денежного перевода в соответствии с Графиком оплат (Приложение № 2) к настоящему Договору, при условии предоставленных Исполнителем полностью соответствующих фактически поставленному Оборудованию и надлежащим образом оформленных документов: счет-фактуры, Актов сдачи-приемки выполненных работ по соответствующему этапу работ, товарных накладных/УПД, товарно-транспортных накладных, Акта ввода оборудования в эксплуатацию, а также счетов Исполнителя, переданных Заказчику. Все платежи по настоящему Договору осуществляются в рублях Российской Федерации. Обязательство Заказчика по платежам считается выполненным с даты списания денежных средств с корреспондентского счета банка Заказчика по реквизитам банка Исполнителя.
2.5. Стороны договорились, что на сумму отсроченного платежа проценты за пользование денежными средствами начислению Исполнителем и оплате Заказчиком не подлежат.
2.6. Стороны ежеквартально (отчетный период) производят сверку взаиморасчетов по настоящему Договору. Для чего Исполнитель не позднее 10-го числа следующего за отчетным периодом предоставляет Заказчику Акт сверки взаиморасчетов. Заказчик в течение 7-ми рабочих дней с даты получения Акта сверки должен подписать представленный Акт или же в этот же срок предоставить Исполнителю мотивированный отказ от подписания Акта. 
В случае непредставления Исполнителем Акта сверки в соответствии с настоящим пунктом, Заказчик оставляет за собой право самостоятельно составить Акт сверки и передать его Исполнителю. В этом случае Исполнитель обязан в течение 7-ми рабочих дней с даты получения Акта сверки подписать представленный Акт или же в этот же срок предоставить Заказчику мотивированный отказ от его подписания. В случае не поступления от Исполнителя ответа в указанные в настоящем пункте сроки, Акт сверки, составленный Заказчиком, считается согласованным Исполнителем и имеет полную юридическую силу.
По окончании действия настоящего Договора, но не позднее 30-ти календарных дней с даты окончания срока действия Договора, Стороны производят окончательную сверку всех расчетов, о чем составляется Акт сверки.
Также сверка взаиморасчетов может быть проведена по требованию любой из Сторон Договора в течение 15-ти календарных дней с даты получения соответствующего требования, если иные сроки не будут согласованы Сторонами дополнительно.

3. Порядок поставки, передачи, приемки, монтажа, пуско-наладочных работ, сдачи в эксплуатацию. Порядок сдачи-приемки проектной документации
3.1. Заказчик не осуществляет приёмку комплектующих в процессе их доставки Исполнителем на объект, не осуществляет поэтапную приёмку Оборудования (если иное не оговорено Сторонами дополнительно), и не несёт ответственность за сохранность комплектующих и Оборудования Исполнителя до момента полного окончания монтажных работ, проведения пуско-наладочных работ и подписания Сторонами соответствующих Актов.
3.2. На период доставки комплектующих и проведения монтажных работ Заказчик обеспечивает Исполнителю:
3.2.1. Участок в складе для хранения крупногабаритных комплектующих – без выделения отдельно охраняемой зоны, но в контуре охраняемого в целом здания;
3.2.2. Бытовое помещение для сотрудников Исполнителя с отдельным ключом (в том числе для хранения инструмента и пр.) – без выделения отдельно охраняемой зоны, но в контуре охраняемого в целом здания;
3.2.3. Коммунальные услуги в объёме, необходимом для проведения монтажных работ;
3.2.4. Доступ на объект для проведения работ сотрудников и автотранспорта в режиме 24/7.
3.3. Не позднее 2 (Двух) рабочих дней после успешного окончания соответствующего этапа Работ (разработка проектной документации, монтажных и/или пуско-наладочных Работ и/или части Работ, ввода в эксплуатацию Оборудования), согласованных в Приложении № 3 к настоящему Договору, Стороны подписывают соответствующий Акт сдачи-приемки выполненных работ.
3.4. Исполнитель вместе с Актом сдачи-приемки работ по соответствующему этапу обязан передать Заказчику оригинал счета-фактуры. По требованию Заказчика Исполнитель предоставляет Заказчику документы, подтверждающие полномочия лиц, подписывающих счета-фактуры.
3.5. Заказчик обязан в течение 3 (трех) рабочих дней с даты получения Акта сдачи-приемки выполненных работ утвердить результаты Работ или направить Исполнителю список замечаний (далее по тексту – «Список замечаний») в письменном виде по факсу или электронной почте на адрес контактного лица, указанный в Договоре.
3.6. Исполнитель обязан в течение 3 (трех) рабочих дней с даты получения Списка замечаний рассмотреть его и устранить недостатки, повторно предоставив Заказчику результаты Работ и Акт сдачи-приемки выполненных работ. 
3.7. Если в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты предъявления Исполнителем первоначального Акта сдачи-приемки выполненных работ данный Акт не утвержден Заказчиком, и в этот же срок не поступил Список замечаний от Заказчика, предоставленный Акт считается подписанным Заказчиком.
3.8. Заказчик обязан в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения повторного Акта сдачи-приемки выполненных работ утвердить данный документ или направить Исполнителю Список замечаний по внесенным изменениям. При отсутствии ответа со стороны Заказчика в течение срока, указанного в настоящем пункте Договора, окончательный Акт сдачи-приемки выполненных работ считается утвержденным Заказчиком.
3.9. В случае выявления недостатков после приемки Работ Заказчик в срок не позднее 30 (тридцати) рабочих дней с момента обнаружения скрытых недостатков направляет Исполнителю извещение о данном обстоятельстве. Исполнитель в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения указанного извещения должен направить полномочного представителя для осмотра и составления акта о недостатках.
3.10. Если Исполнитель уклоняется от осмотра либо от подписания акта о выявленных недостатках, Заказчик составляет вышеуказанный акта в одностороннем порядке и направляет ему подписанный со своей стороны акт заказным письмом с уведомлением о вручении. Стороны исходят из того, что акт о выявленных недостатках, составленный и подписанный Заказчиком в одностороннем порядке в порядке, предусмотренном настоящим пунктом Договора, будет иметь юридическую силу двухстороннего подписанного документа.
3.11. Стороны исходят из того, что порядок сдачи-приемки результата выполненных Работ, предусмотренный пунктами 3.4. – 3.10. настоящего Договора применяется к каждому этапу Работ.

4. Доставка/монтаж/пуско-наладочные работы/ввод в эксплуатацию Оборудования
4.1. [bookmark: _DV_C22]Оборудование должно надлежащим образом пройти все таможенные процедуры ввоза на территорию России и быть полностью легализовано на территории России. Исполнитель несет в полном объеме все риски, связанные с недостатками в таможенном оформлении, причем данные риски не переходят к Заказчику.
4.2. Перед транспортировкой Исполнителем Оборудования до адреса доставки оно должно быть надлежащим образом упаковано (для обеспечения сохранности при перевозке и хранении), пронумеровано и промаркировано в соответствии со стандартными правилами, требованиями закона и указанием производителя Оборудования.  
4.3. Доставка Оборудования до адреса доставки, в котором Оборудование должно быть передано Заказчику, осуществляется Исполнителем самостоятельно за свой счет. Исполнитель вправе для доставки Оборудования за свой счет привлекать грузоперевозчика, без согласования с Заказчиком.
4.4. Монтаж, пуско-наладочные работы, ввод в эксплуатацию осуществляется силами и за счет Исполнителя на территории Заказчика в соответствии с условиями Технического задания и Приложений к настоящему Договору.
4.5. Поставка/монтаж/пуско-наладочные работы, сдача в эксплуатацию Оборудования осуществляется по графику, согласованному Сторонами в Приложении №3 к настоящему Договору.

5. Качество, комплектность, гарантия на Оборудование и результат выполненных Работ
5.1. Качество и комплектность Оборудования должны соответствовать его назначению, требованиям, предъявляемым к техническим характеристикам Оборудования в стране производителя, а также действующим в РФ стандартам и техническим условиям.
5.2. В случае поставки Оборудования ненадлежащего качества Исполнитель обязан за свой счет заменить или принять бракованное Оборудование в сроки, согласованные с Заказчиком. 
5.3. В течение гарантийного срока (срок гарантии начинается с момента ввода в эксплуатацию поставляемого оборудования), Исполнитель обязуется своими силами и за свой счет заменять или ремонтировать вышедшие из строя детали Оборудования при условии соблюдения Заказчиком правил эксплуатации, ухода и хранения Оборудования, указанных в инструкциях по эксплуатации Оборудования, что не исключает права Заказчика осуществить гарантийный ремонт Оборудования силами авторизованных фирм - производителем Сервисных центров.
5.4. Срок гарантии на Оборудование соответствует сроку гарантии, определенному фирмой-производителем. В случае если в Спецификациях гарантийный срок не указан, то он составляет 12 (двенадцать) месяцев с момента ввода в эксплуатацию поставляемого Оборудования, что подтверждается подписанием Сторонами соответствующего Акта, если иной срок не предусмотрен Сторонами дополнительно.
5.5. В случае выхода из строя Оборудования не по вине Заказчика гарантийный период (очередной срок гарантии) отсчитывается с момента устранения причины выхода из строя такого Оборудования.
5.6. На результат Работ (монтаж, пуско-наладка, ввод в эксплуатацию) устанавливается Гарантийный срок 12 (двенадцать) месяцев. Течение Гарантийного срока начинается со дня приемки результата Работ Заказчиком, что подтверждается подписанием Сторонами Акта ввода оборудования в эксплуатацию.
5.7. Исполнитель несет ответственность за недостатки Работ, обнаруженные в пределах Гарантийного срока, если не докажет, что они произошли вследствие нормального износа результата Работ, ненадлежащего ремонта результата Работ, произведенного самим Заказчиком или привлеченными им третьими лицами. Если в период Гарантийного срока обнаружатся недостатки, препятствующие нормальной эксплуатации результата выполненных работ, то Исполнитель обязан устранить их за свой счет в течение 10 (десяти) календарных дней с даты получения соответствующего уведомления от Заказчика, если иной срок не будет согласован Сторонами дополнительно. Гарантийный срок в этом случае продлевается соответственно на период устранения недостатков. 
5.8. Исполнитель гарантирует:
- выполнение Работ в полном объеме и в сроки, определенные настоящим Договором;
- качество выполнения Работ в соответствии с Задание на выполнение работ, действующими ГОСТами, СНиПами, ремонтно-строительные и инженерные работы также должны соответствовать проектной документации (если применимо);
- своевременное устранение недостатков, выявленных при приемке Работ и в период Гарантийного срока.

6. Срок действия Договора и порядок его расторжения
6.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания, указанной на 1 (первой) странице Договора, и действует до полного исполнения обязательств по настоящему Договору.
6.2. Договор заключен на разовый комплекс Работ, включающий в себя разработку проектной документации, поставку/монтаж/пусконаладочные работы, ввод в эксплуатацию Оборудования. Стороны согласовали, что Заказчик дополнительно заявок Исполнителю не направляет, а Исполнитель свыше согласованного в Приложениях к настоящему Договору не поставляет, если иное отдельно не согласовано Сторонами в Дополнительных соглашениях к настоящему Договору.
6.3. Настоящий Договор может быть досрочно расторгнут по соглашению Сторон либо по требованию одной из Сторон в порядке и по основаниям, предусмотренным законодательством Российской Федерации и настоящим Договором.
6.4. При отказе Заказчика от исполнения Договора по причинам, за которые ответственен Исполнитель, Заказчик в любое время имеет право в одностороннем внесудебном порядке отказаться от настоящего Договора. Договор прекращает свое действие в дату, указанную в уведомлении о прекращении.
6.5. Прекращение Договора не освобождает Стороны от исполнения своих обязательств, предусмотренных настоящим Договором, и неисполненных на момент прекращения действия Договора, а также от ответственности за неисполнение любого из этих обязательств.

7. Ответственность Сторон
7.1. В случае неисполнения и/или ненадлежащего исполнения условий настоящего Договора Стороны несут ответственность в соответствии с законодательством РФ.
7.2. В случае нарушения Исполнителем сроков, указанных в Приложении № 3 по поставке Оборудования или проведения монтажных и пуско-наладочных работ, ввода в эксплуатацию Исполнитель уплачивает Заказчику пеню в размере 0,1% от стоимости Работ за каждый календарный день просрочки.
7.3. За задержку оплаты выполненных и принятых Заказчиком Работ, последний уплачивает Исполнителю пеню в размере 0,1 % от суммы соответствующего просроченного платежа за каждый календарный день просрочки, но не более 10 % от суммы задолженности.
7.4. В случаях, когда Работы выполнены Исполнителем с отступлениями от Договора, ухудшившими результат Работ, или с иными недостатками, не позволяющими использовать результат Работ по его функциональному назначению, Заказчик вправе по своему выбору:
- потребовать от Исполнителя безвозмездного устранения недостатков в разумный срок;
- в случае не устранения Исполнителем недостатков в разумный срок, потребовать от Исполнителя соразмерного уменьшения стоимости Работ;
- в случае не устранения Исполнителем недостатков в разумный срок, устранить недостатки своими силами или привлечь для их устранения третьи лица с отнесением на Исполнителя произведенных расходов, который последний должен оплатить Заказчику в течение 5 (Пяти) банковских дней с момента получения от него соответствующего требования.
7.5. Исполнитель несет ответственность перед Заказчиком за допущенные отступления от Технического задания на выполнение работ, иной технической документации и строительных норм, и правил.
7.6. Исполнитель несет ответственность за наличие свидетельств о допуске к определенным видам Работ (если применимо), выданных саморегулируемой организацией (СРО), сертификатов на материалы, комплектующие изделия, необходимые для выполнения Работ, а также несет все расходы, связанные с их получением.
7.7. За ущерб, причиненный Исполнителем третьим лицам в процессе выполнения Работ, отвечает Исполнитель, если не докажет, что ущерб был причинен вследствие обстоятельств, за которые отвечает Заказчик.
7.8. В случае если в результате невыполнения и/или ненадлежащего выполнения Исполнителем своих обязательств по настоящему Договору, на Заказчика будет наложен штраф контролирующими и иными организациями Исполнитель обязан компенсировать Заказчику все выставленные штрафы в течение 5 (Пяти) банковских дней с даты заявления Заказчиком соответствующего требования. 
7.9. В случае нарушения Исполнителем п. 2.2. настоящего Договора, совершенного как путем предложения выполнить Работы и/или произвести поставку Оборудования по иной стоимости, нежели согласованной в Приложении № 4 к настоящему Договору, равно как и путем отказа от выполнения Работ и/или поставки Оборудования в сроки и на условиях, предусмотренные Договором, Исполнитель обязан компенсировать Заказчику все убытки, возникшие у последнего в связи с необходимостью привлечения к выполнению Работ/поставки Оборудования третьих лиц по стоимости, отличающейся от стоимости, указанной в Приложении № 4 к настоящему Договору, до истечения срока фиксации стоимости (то есть до истечения срока действия Договора), в размере произведенных Заказчиком расходов на привлечение третьих лиц, включая разницу между стоимостью Работ/стоимости Оборудования, выполненных/поставленных Заказчику любым иным третьим лицом по выбору Заказчика, и стоимостью Работ/стоимостью Оборудования, которые должны были быть выполнены/поставлены Исполнителем в течение срока действия Договора по стоимости, предусмотренной Приложением № 4 к настоящему Договору.
Кроме того, помимо компенсации убытков, причиненных нарушением условия о неизменности стоимости Работ/Оборудования, как указано выше, Заказчик вправе потребовать, а Исполнитель обязан выплатить Заказчику штрафную неустойку в размере 10% от нарушенной стоимости Работ/Оборудования, зафиксированной в Приложении № 4 к настоящему Договору.
7.10. Сторона, не исполнившая или ненадлежащим образом исполнившая обязательства по Договору, обязана возместить другой Стороне причиненные такими нарушениями убытки. Убытки, предусмотренные настоящим Договором и/или действующим законодательством, возмещаются сверх неустойки.
7.11. За нарушение срока представления банковской гарантии, предусмотренного п. 11.4. настоящего Договора, Заказчик вправе без предъявления к нему штрафных санкций соразмерно перенести срок оплаты авансовых платежей, предусмотренных Графиком оплат (Приложение № 2) к настоящему Договору. При этом, срок выполнения Исполнителем обязательств по настоящему Договору, предусмотренный Графиком поставки/монтажа/пуско-наладки и ввода в эксплуатацию (Приложение № 3) к настоящему Договору, остается неизменным.
7.12. Уплата неустойки не освобождает Стороны от выполнения своих обязательств по настоящему Договору в полном объеме.
7.13. Заказчик, при наличии оснований для начисления Исполнителю штрафных санкций и/или убытков в соответствии с настоящим Договором/действующим законодательством РФ, оставляет за собой право:
7.13.1. предъявить письменные требования Исполнителю о взыскании штрафных неустоек и/или убытков, при этом уплата сумм штрафных санкций и/или убытков производится Исполнителем в течение 10 (Десяти) банковских дней с даты предъявления такого требования;
7.13.2. при нарушении Исполнителем срока уплаты штрафных санкций/убытков, предусмотренного п. 7.13.1. настоящего Договора, не предъявляя дополнительных требований Исполнителю, произвести зачет сумм, предъявленных Исполнителю штрафных санкций и/или убытков в рамках п. 7.13.1. настоящего Договора, в счет уменьшения задолженности Заказчика перед Исполнителем по настоящему Договору. В случае проведения Заказчиком зачета в соответствии с настоящим подпунктом, Заказчик должен уведомить Исполнителя о проведении зачета в течение 3 (трех) рабочих дней с даты его проведении.

8. Форс-мажор
(действие обстоятельств непреодолимой силы) 
8.1. Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение своих обязательств по настоящему Договору, если такое неисполнение будет являться следствием действия обстоятельств непреодолимой силы, т.е. чрезвычайных и непредотвратимых при данных условиях обстоятельств, возникших помимо воли и вне контроля Сторон, как то: стихийные бедствия, война или военные действия, забастовки, действия органов государственной власти и управления, возникшие после заключения настоящего Договора. 
8.2. Если любое из таких обстоятельств непосредственно влияет на исполнение обязательств в срок, обусловленный в Договоре, то этот срок по письменному соглашению Сторон соразмерно отодвигается на время соответствующего обстоятельства или Договор подлежит досрочному расторжению. При этом Стороны не вправе требовать друг от друга возмещения возможных убытков.
8.3. Сторона, которая подверглась действию обстоятельств непреодолимой силы, обязана в течение 1 (Одного) дня с момента наступления/окончания таких обстоятельств, направить в адрес другой Стороны письменное уведомление, а также представить документ, выданный компетентным государственным органом Российской Федерации в течение 5 (Пяти) дней с даты наступления форс-мажорных обстоятельств.
8.4. Не уведомление или несвоевременное уведомление лишает виновную Сторону права ссылаться на обстоятельства непреодолимой силы как на причину невыполнения такой Стороной своих обязательств по Договору. Если обстоятельства непреодолимой силы длятся более 2 (двух) месяцев, Стороны вправе по взаимному соглашению расторгнуть настоящий Договор, при этом ни одна из Сторон не вправе требовать от другой Стороны возмещения убытков.

9. Арбитраж
9.1. Спорные вопросы, не урегулированные настоящим Договором, решаются в соответствии с действующим законодательством РФ.
9.2. Стороны принимают все меры к разрешению споров и разногласий, возникающих из настоящего Договора, путём переговоров. Стороны согласовали обязательный досудебный порядок урегулирования споров по настоящему Договору. Срок рассмотрения любой из Сторон Договора претензии – 10 (Десять) рабочих дней с даты получения претензии. Стороны соглашаются с тем, что если претензия, направленная на юридический адрес Стороны, которой адресована претензия, возвращается отправителю претензии в связи с неполучением ее адресатом, то обязательный досудебный порядок считается соблюденным и риск неполучения претензии по юридическому адресу несет Сторона, которой адресована претензия.
9.3. В случае, если Стороны не договорятся, все споры и разногласия передаются на разрешение в Арбитражный суд города Москвы.

10. Заключительные положения
10.1. Ни одна из Сторон не имеет права без письменного согласия другой Стороны передавать свои права и обязанности по настоящему Договору каким-либо третьим лицам.
10.2. Стороны договорились, что условия настоящего Договора являются конфиденциальной информацией.
10.3. Несоответствие отдельных положений настоящего Договора действующему законодательству РФ не влечёт к недействительности Договора в целом. Во всем, что не предусмотрено настоящим Договором, Стороны руководствуются нормами действующего законодательства РФ и сложившейся практикой делового оборота.
10.4. Для обеспечения оперативного взаимодействия и обмена документами и сведениями в рамках исполнения настоящего Договора Стороны при заключении Договора уведомляют друг друга о способах оперативной связи, которые могут использоваться Сторонами, в том числе для направления Заказов, заявок, мотивированных отказов, возражений, претензий и т.п. В частности, помимо телефонной связи, до сведения Стороны должна в обязательном порядке доводиться информация:
1. о почтовом адресе Стороны, пригодном для направления почтовой корреспонденции;
1. об адресах электронной почты Сторон.

Для обмена сообщениями Стороны используют:

- следующие адреса электронной почты:

электронная почта Заказчика – AAleksandrov@detmir.ru; KKiselev@detmir.ru; Astaver@detmir.ru; ESizov@detmir.ru. 
электронная почта Исполнителя – _____________________

Контактное лицо Заказчика для оперативного решения вопросов:
Киселёв Константин; моб. телефон 8(903)216-31-83 тел. 8(495) 7810808 доб. 20-12.

Контактное лицо Исполнителя для оперативного решения вопросов:
____________________________________________________

В качестве достаточного подтверждения направления электронного сообщения является копия исходящего сообщения с указанием адресата, даты и времени отправления сообщения, должности и ФИО лица, отправившего сообщение. 
В случае изменения и/или дополнения контактных лиц, указанных в настоящем пункте, Сторона, у которой произошли изменения, в течение одного рабочего дня сообщает другой Стороне о произведенных изменениях уведомительным письмом, которое может быть передано в отсканированном виде посредством электронной почты за подписью уполномоченного лица и заверено печатью.
10.5. По требованию любой из Сторон Договора другая Сторона обязана не позднее 5 (Пяти) календарных дней с момента получения соответствующего требования предоставить оригинал документа, направленного с помощью факсимильного или электронного средства связи.
10.6. В случае изменения у Стороны по настоящему Договору реквизитов, в том числе при смене наименования, организационно-правовой формы, места нахождения, она должна информировать об этом другую Сторону путем направления письменного уведомления. Уведомление должно быть передано нарочным под расписку или направлено заказным письмом с уведомлением о вручении. В противном случае на виновной стороне лежит обязанность по возмещению убытков.
10.7. В случае если какие-либо положения Договора и Приложений к нему будут противоречить друг другу, то в таких случаях приоритет будут иметь положения Приложения, если иное прямо не будет следовать из условий Приложения. Настоящий Договор составлен и подписан в двух экземплярах, каждый из которых имеет одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.
10.8. В случае, если созданная на основании Технического задания (Приложение 1), согласованная Сторонами проектная документация будет противоречить Техническому заданию (Приложение №1), приоритет будет иметь Техническое задание (Приложение №1). В этом случае Исполнитель своими силами и за свой счет устраняет противоречия, изменяя проектную документацию, а также (при необходимости) изменяя количества, типы оборудования, объемы монтажных и пусконаладочных работ.

11. [bookmark: _Toc520797818]Особые условия Договора
11.1. Подписывая настоящий Договор Стороны подтверждают, что в своих действиях руководствуются «Кодексом этики» (далее – «Кодекс») и проводят политику (далее – «Политика»), направленные на соблюдение законов о противодействии коррупции.
Стороны обязуются обеспечить, чтобы при исполнении своих обязательств по Договору и в соответствии с Политикой, они, их работники и представители не совершали действий (бездействия), нарушающих требования антикоррупционного законодательства Российской Федерации, других стран, а также международных актов о противодействии коррупции и легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем, в том числе, воздерживались от:
· предложения, дачи, обещания, вымогательства, согласия получить и получения взяток и/или
· совершения платежей для упрощения административных, бюрократических и прочих формальностей в любой форме, в том числе, в форме денежных средств, ценностей, услуг или иной выгоды, каким-либо лицам и от каких-либо лиц или организаций, включая коммерческие организации, органы власти и самоуправления, государственных служащих, частных компаний и их представителей.
В случае возникновения у одной из Сторон разумно обоснованных подозрений, что произошло или может произойти нарушение любого из вышеуказанных условий, соответствующая Сторона обязуется незамедлительно уведомить в письменной форме о ставшем известном факте неправомерных действий другую Сторону, и, при необходимости, по запросу предоставить дополнительные пояснения и необходимую информацию (документы). 
В случае неполучения в 10-дневный срок обоснованного ответа и/или необходимых дополнительных пояснений, необходимой информации (документов) либо, в случае подтверждения факта нарушения и непринятия другой Стороной срочных мер по его устранению, такая Сторона вправе незамедлительно расторгнуть настоящий Договор и потребовать возмещения убытков, письменно уведомив о своем решении другую Сторону за 10 рабочих дней до предполагаемой даты расторжения.
Исполнитель подтверждает, что ознакомлено с принятыми в ПАО «Детский мир» «Кодексом» и «Политикой», размещенными на https://ir.detmir.ru/anti-corruption/
11.2. Гарантии и заверения Исполнителя.
11.2.1. Исполнитель в соответствии со статьей 431.2 Гражданского кодекса Российской Федерации настоящим дает в отношении себя Заказчику следующие заверения об обстоятельствах и подтверждает, что:
11.2.1.1. Исполнитель является надлежащим образом учреждённым и зарегистрированным юридическим лицом и/или надлежащим образом зарегистрированным предпринимателем, правомочным в соответствии с законодательством Российской Федерации на заключение настоящего Договора;
11.2.1.2. Исполнитель не находится в процессе ликвидации или реорганизации, не отвечает признакам банкротства (несостоятельности), на его имущество в части, существенной для исполнения Договора, не наложен арест, деятельность не приостановлена;
11.2.1.3. Исполнителем были совершены все действия, соблюдены все условия и получены все разрешения и согласия, необходимые для заключения и исполнения настоящего Договора, в том числе получены все корпоративные одобрения, а также все согласования и разрешения государственных органов, органов местного самоуправления и иных третьих лиц, которые в соответствии с применимым правом и учредительными документами Исполнителя необходимы для подписания и исполнения Договора;
11.2.1.4. Лица, подписывающие от имени Исполнителя Договор и любые связанные с ним документы, надлежащим образом уполномочены совершать данные действия от его имени;
11.2.1.5. Заключение и исполнение Договора не приведет (i) к нарушению действующего законодательства Российской Федерации или иных нормативно-правовых актов органов государственной власти и местного самоуправления, судебных актов (постановлений) и решений третейских судов, а также учредительных и (или) иных внутренних документов Исполнителя; (ii) к нарушению или невыполнению каких-либо договорных обязательств Исполнителя;
11.2.1.6. Исполнитель в налоговых периодах, в течение которых совершаются операции по настоящему Договору, является и в последующем обязуется являться добросовестным налогоплательщиком, исполняющим в должной мере обязанности, предусмотренные налоговым законодательством Российской Федерации, включая, но не ограничиваясь:
- своевременное составление и предоставление контролирующим органам достоверной бухгалтерской и налоговой отчетности, основанной на принципах: 1) недопущения искажения фактов хозяйственной жизни (совокупности таких фактов), об объектах налогообложения, подлежащих отражению в налоговом и (или) бухгалтерском учете либо налоговой отчетности налогоплательщика; 2) недопущения совершения сделок, основной целью которых являются неуплата/неполная уплата и/или зачет/возврат суммы налога;
- своевременность и полноту исчисления, а также уплаты налоговых платежей;
- проявление должной осмотрительности при выборе контрагента.
11.2.2. Исполнитель при подписании настоящего Договора подтверждает, что у него отсутствуют обстоятельства, которые могут повлечь для Заказчика неблагоприятные последствия, вызванные любыми действиями и/или бездействиями Исполнителя, результатом которых может являться неисполнение Исполнителем заверений, указанных в п. 11.2.1. настоящего Договора.
11.2.3. Исполнитель гарантирует, что в случае принятия налоговым органом решения о наложении на Заказчика санкций (штрафов, пеней и т.п.), решения об отказе в учете стоимости Работ и/или Оборудования/Товара (материалов) для целей расчета налога на прибыль и/или решения об отказе в возмещении налога на добавленную стоимость в связи с нарушением Исполнителем заверений, указанных в п. 11.2.1. настоящего Договора, последний в течение 5 (Пяти) рабочих дней с даты получения соответствующего требования от Заказчика обязуется возместить последнему сумму потерь (ст. 406.1 Гражданского кодекса Российской Федерации) состоящую из:
- уплаченных Заказчиком сумм налога на прибыль в размере 20% от стоимости Работ и/или Оборудования (материалов) по соответствующему Договору, в учете которых для целей налога на прибыль отказано Заказчику;
- суммы НДС по данным Работам и/или Оборудованию/Товарам (материалам) в возмещении которых отказано;
- штрафов и пеней, исчисленных с указанных сумм налогов.
Стороны исходят их того, что копия соответствующего решения налогового органа, заверенная Заказчиком, является достаточным подтверждением возникновения у Заказчика вышеуказанных потерь.
11.2.4. Вышеуказанные заверения Исполнителя являются для Заказчика существенными в силу положений ст. 431.2 Гражданского Кодекса РФ, и Исполнитель знает о том, что Заказчик полагается на данные заверения вступая в договорные отношения с Исполнителем, в связи с чем в случае недостоверности заверений, Исполнитель обязан возместить Заказчику причиненные такой недостоверностью любые убытки, включая, но не ограничиваясь потери, размер и порядок определения которых указан в п. 11.2.3. настоящего Договора.
11.2.5. Заказчик также вправе, наряду с требованием о возмещении убытков/потерь в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения Договора, с уведомлением Исполнителя за 5 (Пять) дней до предполагаемой даты расторжения Договора.
11.3. Условия п. 11.2. (п.п. 11.2.1. – п.п. 11.2.5.) имеют преимущественную силу над условиями Договора в течение всего срока его действия, а также остаются действительными в течение 5-ти лет с даты прекращения/расторжения настоящего Договора.
11.4. Условия выдачи банковской гарантии.
11.4.1. В обеспечение исполнения своих обязанностей по настоящему Договору Исполнитель обязан в течение 5 (Пяти) рабочих дней с даты подписания настоящего Договора представить Заказчику безотзывную банковскую гарантию, форма которой должна быть предварительно согласована с Заказчиком. 
11.4.2. Банковская гарантия должна быть выдана Банком ________________, либо иным банком по согласованию с Заказчиком на общую сумму равную ____________________________ включая НДС 20%. Указанная сумма является суммой предоплаты (аванса/авансов), фактически выплаченного Заказчиком Исполнителю в порядке и размере, указанных в Графике оплат (Приложении № 2) к настоящему Договору.
11.4.3. В банковской гарантии должны содержаться следующие общие условия: 
11.4.3.1. Принципал – ____________________;
11.4.3.2. Бенефициар – ПАО «Детский мир»;
11.4.3.3. Гарант (банк-гарант) – Банк «____________________ либо иной банк по согласованию с Заказчиком;
11.4.3.4. Основное обязательство, исполнение по которому обеспечивается банковской гарантией – возврат Исполнителем Заказчику суммы предоплаты (аванса/авансов), фактически выплаченной последним в соответствии с Графиком оплаты (Приложение № 2) к настоящему Договору в случае нарушения Исполнителем обязательств по поставке/сборке/вводу поставленного Оборудования в эксплуатацию в соответствии с Графиком поставки/монтажа/пуско-наладки и ввода в эксплуатацию (Приложение № 3) к настоящему Договору, что подтверждается отсутствием подписанного Сторонами Акта сдачи-приемки выполненных работ по соответствующему этапу более чем на ________ (_______) рабочих дней. 
11.4.4. Денежная сумма, подлежащая выплате по банковской гарантии, определяется как положительная разница между стоимостью смонтированного и принятого Оборудования по Акту сдачи-приемки выполненных работ по соответствующему этапу и суммой предоплаты (аванса в соответствии с условиями Графика оплат (Приложение № 2) к настоящему Договору), выплаченной Заказчиком Исполнителю.
11.4.5. Сроки действия банковских гарантий:
11.4.5.1. Начало срока действия: Дата поступления авансового платежа на корреспондентский счет банка Исполнителя;
11.4.5.2. Окончание срока: Дата из расчета срока, указанного в п. 1.3. к настоящему Договору (сдача в эксплуатацию) плюс 100 календарных дней. Банковская гарантия имеет возможность досрочного закрытия по решению Заказчика при надлежащем выполнении Исполнителем условий настоящего Договора и Приложений к нему.
11.5. В случае предъявления Заказчиком гарантий в Банк-гарант, а также получения по ним денежных выплат, Заказчик обязан возвратить Исполнителю Оборудование, поставленное, но не переданное Заказчику, по Актам сдачи-приемки выполненных работ по соответствующему этапу, в объеме и по стоимости, равной сумме денежных средств, полученных Заказчиком по банковским гарантиям. При этом, демонтаж смонтированного Оборудования, его упаковка и вывоз производится силами и за счет Исполнителя в течение __ (______) рабочих дней с даты получения соответствующего уведомления от Заказчика. 
11.5.1. В случае не вывоза Оборудования по причинам, не связанным с Заказчиком по истечении ____ (_______) рабочих дней с момента получения соответствующего уведомления о необходимости вывоза Оборудования от Заказчика, Исполнитель обязуется оплачивать Заказчику ответственное хранение этого Оборудования исходя из стоимости ____ (______________) рублей (без учёта НДС) за одну ________ хранящегося Оборудования за каждый календарный день ответственного хранения.
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1. [bookmark: _Toc74227684]ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ
Техническое задание (далее ТЗ) разработано в целях предоставления критериев по выбору оборудования для построения интегрированной системы безопасности и ИТ инфраструктуры, описания требований к техническим средствам защиты Инженерно-технической системы безопасности (далее ИТСБ), а также определяет необходимый функционал и характеристики применяемого оборудования, качество их монтажа и пусконаладочных работ при оснащении складского комплекса (далее Объект). 

Техническое задание (далее ТЗ) разработано в целях предоставления критериев по выбору оборудования для построения ИТ инфраструктуры, а также определяет необходимый функционал и характеристики применяемого оборудования, качество их монтажа и пусконаладочных работ при оснащении складского комплекса (далее Объект). 

К Техническим средствам защиты относятся следующие подсистемы: Система охранного телевидения (далее СОТ), Система контроля и управления доступом (далее СКУД) и Система охранно-тревожной сигнализации (далее СОТС), Система контроля и мониторинга процесса комплектования заказов на рабочих местах интернет магазина (СКИМЗ), Единая система мониторинга и контроля состояния инженерно-технических систем безопасности объекта (СМТСБ), Вспомогательные подсистемы для ИТСБ включающие в себя подсистемы ЛВС, СКС, ЭС.
	К ИТ инфраструктуре относятся следующие подсистемы: Структурированная кабельная сеть (СКС), беспроводная локальная вычислительная сеть для мобильных устройств (Wi-Fi), серверное помещение, локальная вычислительная сеть (ЛВС). 

ТЗ является основой для составления спецификации оборудования и сметы работ по установке Технических средств защиты (далее ТСЗ) и ИТ инфраструктуры на складском комплексе, в совокупности с эскизной схемой расстановки оборудования.
ВВОДНАЯ ИНФОРМАЦИЯ
	Распределительный центр ПАО «Детский мир» предназначен для приёмки, хранения, комплектации и отгрузки товаров народного потребления.
Объект расположен по адресу: Российская Федерация, Свердловская область, городской округ Березовский, г. Березовский. (56.853149, 60.854231)
Режим работы Объекта: 24 часа в сутки, 7 дней в неделю, 365 дней в году.
Проведение работ в РЦ ПАО «Детский мир» будет производиться в сжатые сроки при одновременной работе большого количества подрядчиков по разным направлениям деятельности. Общая координация совместной работы подрядных организаций на объекте находится в ведении ПАО «Детский мир». 

2. [bookmark: _Toc74227685]ТРЕБОВАНИЯ К ПОСТАВЩИКУ И ОБЪЕМУ ВЫПОЛНЯЕМЫХ РАБОТ ИТСБ
2.1. Компания должна иметь в наличии необходимые лицензии и сертификаты: 
2.1.1. сертификаты и/или авторизационные письма от производителей;
2.1.2. действующие партнерские отношения с компаниями-производителями используемого в проекте оборудования и программного обеспечения;
2.1.3. наличие производственной технической базы;
2.1.4. подтвержденный производителем оборудования опыт реализации проектов в объеме не менее 200 точек видеонаблюдения, опыт построения крупных систем контроля доступа с количеством точек доступа не менее ста штук, опыт построения распределенных систем охранной сигнализации.
2.1.5. опыт реализации и построения единой интеграционной платформы комплексной системы безопасности с внедрением единой системы мониторинга и контроля оборудования систем безопасности объекта;
2.1.6. уровень партнера производителя интеграционной платформы не ниже "Платиновый партнер" или эквивалент;
2.1.7. Компания должна иметь подтвержденный опыт разработки и внедрения сложных интегрированных решений в области инженерно-технических систем безопасности, а также опыт реализации проектов в смежных областях. 
2.2. Работы выполняются «под ключ», в объем работ входит:
2.2.1. согласование спецификации с СБ заказчика;
2.2.2. разработка рабочей документации, утверждения с Заказчиком;
2.2.3. поставка оборудования;
2.2.4. проведение монтажных работ;
2.2.5. пусконаладочные работы и программирование системы;
2.2.6. настройка и администрирование программного обеспечения;
2.2.7. опытная эксплуатация в течение 720 часов;
2.2.8. гарантийное обслуживание не менее 36 месяцев после сдачи в эксплуатацию.
2.3. По результатам работы должна быть предоставлена следующая документация:
2.3.1. заверенные копии имеющихся лицензий и разрешений (до заключения договора);
2.3.2. проект производства работ (до начала работ);
2.3.3. акты рабочей комиссии, строительной, технической готовности узлов, объектов, акты на скрытые работы, об окончании монтажа, акты приемки смонтированного оборудования и его узлов, акты испытаний, пуско-наладочных работ, комплексного опробования и другие необходимые, но не перечисленные в настоящем пункте;
2.3.4. отчеты, акты, протоколы испытаний и ПНР;
2.3.5. сертификаты и паспорта на применяемые материалы, оборудование и изделия. Документация на импортное оборудование предоставляется на русском языке;
2.3.6. протоколы электрических измерений, кабельные журналы;
2.3.7. техническая документация, паспорта на все применяемые материалы, оборудование и изделия, инструкции по эксплуатации. Документация на импортное оборудование предоставляется на русском языке;
2.3.8. исполнительная документация, чертежи на бумажном носителе в 3-х экземплярах и на компакт диске, в формате AutoCad; 
2.3.9. ведомость документов, предъявляемых при сдаче-приемке работ с оборудованием;
2.3.10. резервные копии настроек программного обеспечения, выполненные в ходе выполнения пусконаладочных работ.
2.4. Наличие необходимых лицензий и разрешений: 
Компания должна иметь в своем штате не менее двух специалистов, имеющих стаж работы в области внедрения и эксплуатации систем безопасности не менее пяти лет; специалистов, обладающих свидетельствами и сертификатами по:
1. коммутационному оборудованию и сетям связи;
2. медным и волоконно-оптическим линиям связи;
3. оборудованию систем безопасности и структурированных кабельных систем;
4. допуску к работам в электроустановках, работающих с электроинструментом, аттестованных в соответствующем порядке;
5. допуску к работам на высоте.
2.5. Характеристика подрядной организации по составу персонала:
2.5.1. подрядчик обязан выполнить работы по монтажу персоналом, имеющим квалификацию не ниже рекомендованного ЕТКС;
2.5.2. персонал, выполняющий работы в электроустановках, работающий с электроинструментом должен быть аттестован в соответствующем порядке;
2.5.3. персонал должен быть аттестован по действующим нормам и правилам по охране труда и электробезопасности.
2.6. Особые условия выполнения работ:
2.6.1. Подрядчик самостоятельно и за свой счет обеспечивает все необходимые для выполнения работ ресурсы: инструменты и принадлежности, материалы, вспомогательное оборудование, подъемную технику, инвентарь, укрывные материалы и т. п.
2.6.2. работы должны выполняться в соответствии с условиями Договора, ППР, СНиП, ГОСТ, ПУЭ ПЭЭП и соответствующих ПБ, настоящим техническим заданием и другой действующей на территории Российской Федерации нормативно технической документации и правилами, принятыми на Объекте;
2.6.3. Подрядчик должен обеспечить выполнение работ и применение материалов в соответствии со стандартами Российской Федерации и Заказчика.
2.6.4. Подрядчик самостоятельно и за свой счет обеспечивает вывоз отходов и мусора, образовавшегося в результате проведения работ.
2.6.5. Все технические вопросы и уточнения по данному ТЗ необходимо направлять одновременно по адресам:
6. Директор ДИТ Егоров Максим Валерьевич (Megorov@detmir.ru).
7. Начальник отдела ИТ-инфраструктуры Ставер Артем Игоревич (AStaver@detmir.ru).
8. Ведущий инженер отдела ТиИР департамента ИТ Александровский Александр Олегович (AAleksandrov@detmir.ru).
9. Менеджер по системам безопасности и видео наблюдению Киселёв Константин Владимирович (KKiselev@detmir.ru)
10. Начальник Управления развития и эксплуатации ПАО «Детский мир» Евграфов Андрей Александрович (AEvgrafov@detmir.ru).

3. [bookmark: _Toc74227686]ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ К ПОДСИСТЕМАМ ТСЗ
3.1. Выбор центрального и периферийного оборудования ТСЗ, мест его установки и способа монтажа, выбор проводов и кабелей, способов прокладки кабельных трасс должен производиться в соответствии с требованиями СНиП 3.05.06-85, ГОСТ Р 50776-95, ГОСТ 26342-84, ГОСТ Р 50775-95, ГОСТ Р 52435-2005, РД 78.145-93, Р 78.36.008-99, ПУЭ. 
3.2. Выбор мест установки устройств ТСЗ осуществляется с учетом функционального назначения каждого устройства и эргономических требований. Оборудование ТСЗ устанавливать, по возможности, таким образом, чтобы исключить несанкционированный доступ к нему посторонних лиц. В то же время доступ к устройствам для проведения работ по техническому обслуживанию не должен быть затруднен.
3.3. Все проложенные кабели должны иметь специальную маркировку, позволяющую однозначно их идентифицировать. Кабель подлежит маркировке на каждом конце, на каждом этапе коммутации.
3.4. Устанавливаемое оборудование ТСЗ и используемые материалы должны отвечать требованиям пожарной безопасности по Техническому регламенту о требованиях пожарной безопасности.
3.5. Требования к продолжительности непрерывной работы: при нормальном питающем напряжении оборудование ТСЗ должно функционировать круглосуточно и непрерывно. 
3.6. Электропитание оборудования ТСЗ должно обеспечиваться от существующей на объекте электрической сети напряжением 220 В + 10%, частотой 50 + 5 Гц. через распределительные щиты с автоматами защиты и источниками бесперебойного питания (ИБП). Прокладка всех кабелей питания ТСЗ входит в объем работ подрядчика.	
В качестве резервных источников питания для систем контроля доступа, охранно-тревожной сигнализации и систем видеонаблюдения должны выступать блоки бесперебойного питания, укомплектованные аккумуляторными батареями, обеспечивающими работу оборудования при пропадании основного электропитания в течение 60 минут.
3.7. Требования к условиям эксплуатации: оборудование ТСЗ, устанавливаемое вне помещений, должно быть устойчивыми к внешним воздействиям в условиях умеренно-холодного климата по ГОСТ 15150-69 и иметь класс защиты не ниже IP65. Оборудование, устанавливаемое в помещениях, должно иметь класс защиты не ниже IP53.
4. [bookmark: _Toc74227687]ТРЕБОВАНИЯ К СИСТЕМЕ ОХРАННОГО ТЕЛЕВИДЕНИЯ 
4.1. Функциональные требования. СОТ должна обеспечивать возможность:
4.1.1. непрерывного круглосуточного контроля всех входных/выходных зон снаружи и внутри здания и контроль несанкционированного проникновения в рабочие помещения;
4.1.2. контролировать качество выполнения разгрузочно-погрузочных работ;
4.1.3. следить за движением продукции, соблюдением норм и стандартов по хранению продукции;
4.1.4. Для зон выгрузки/погрузки, и зоны упаковки интернет заказов различать лица людей и предметы в их руках, цвет, форму, количество коробов и иной упаковки.
4.1.5. Для зон хранения: стеллажи, напольная зона, мезонины различать номера на жилетках сотрудников и складской техники  
4.1.6. Для офисных зон различать лица людей
4.1.7. Для зоны парковки и прилежащих территорий: различать силуэты людей днем и ночью, детекция открытого пламени и задымления. Для уличной зоны около ворот погрузки/выгрузки различать лица людей.
4.1.8. В зоне КПП автоматическое считывание номерных знаков, уровень интеграции с другими системами для передачи номерных знаков определить проектом.
4.1.9. Обеспечить 100% покрытие видеонаблюдением дороги от КПП до склада, с возможностью различать автомобили, и силуэты людей в любое время суток
4.1.10. контролировать сохранность оборудования, машин, механизмов;
4.1.11. отслеживать соблюдение противопожарной безопасности и нормативов проведения работ, просматривать пожарные выходы с двух сторон (изнутри склада и снаружи);
4.1.12. защиты имущества, неприкосновенность материальных ценностей и безопасность сотрудников и посетителей складского комплекса, видеонаблюдение должно покрывать все зоны пребывания людей;
4.1.13. архивации видеозаписей для последующих расследований инцидентов безопасности.
4.2. Видеокамерами оборудуются зоны проведения погрузочно-разгрузочных работ, зоны стеллажного хранения, коридоры и помещения АБЧ, периметр комплекса с прилегающей территорией, помещения КПП и въездные зоны. Камеры видеонаблюдения необходимо расположить с учетом выполнения следующих задач:
4.2.1. межстеллажный проход должен просматриваться на всем протяжении, а также осуществлять просмотр окончаний межстеллажных проходов и прилегающей территории;
4.2.2. высота установки видеокамер зависит от требуемой зоны просмотра. в тоже время не создавать помех при передвижении под фермами
4.2.3. изображение в зонах стеллажного хранения должно позволять различать номера на жилетках сотрудников и номера на подъемно транспортном оборудовании
4.3. Разрешающая способность камер видеонаблюдения должна находиться в пределах от 100 до 200 пикселей на метр, с учетом высоты подвеса видеокамер и необходимой дальности распознавания объекта наблюдения.
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4.4. При выборе моделей камер видеонаблюдения необходимо учесть критерии детализации необходимой информации на объектах наблюдения с учетом технических возможностей камер по оптическим возможностям так и по разрешающей способности. Список рекомендованных производителей: Hikvision; Trassir; Dahua, Axis.

	Значение плотности пикселей, пикс./метр
	Максимальная дистанция до объекта, метр
	Максимальная высота поля зрения камеры, метр
	Максимальная ширина поля зрения камеры, метр

	Параметры камеры: разрешение FullHD 1920x1080, размер матрицы 1/2,8”, фокусное расстояние объектива 2,8 мм, угол обзора 82 градуса

	200
	5,0
	4,5
	9,6

	150
	7,0
	6,0
	13,0

	100
	11,0
	9,1
	19,0

	Параметры камеры: разрешение FullHD 1920x1080, размер матрицы 1/2,8”, фокусное расстояние объектива 5,3 мм, угол обзора 53 градуса

	200
	10,0
	4,9
	9,6

	150
	13,0
	6,5
	13,0

	100
	19,0
	9,7
	19,0

	Параметры камеры: разрешение FullHD 1920x1080, рамер матрицы 1/2,8”, фокусное расстояние объектива 8 мм, угол обзора 39 градусов

	200
	14,0
	5,0
	9,6

	150
	18,0
	6,7
	13,0

	100
	27,0
	10,0
	19,0



4.5. необходимо учитывать высоту установки видеокамер более 11 метров и связанные с этим трудности подстройки и регулировки углов обзора и фокусного расстояния, рекомендуется рассмотреть вариант использования видеокамер с моторизованным объективом;
4.6. установка видеокамер осуществляется на слаботочный лоток, металлические конструкции, стены с использованием специальных креплений или удлинённого кронштейна в зависимости от высот установки камер и типа потолка. Возможно использование существующих коммуникаций;
4.7. Требования к устройствам видео регистрации.
4.7.1. Видеосерверы установить в серверной комнате по согласованию с представителем Заказчика;
4.8. Мониторы видеонаблюдения установить на стол или закрепить на стену с возможностью регулировки наклона. 
4.9. Требования к оборудованию. Серверы системы должны обладать характеристиками не ниже:
4.9.1. запись в реальном времени изображений от цифровых видеокамер ведущих производителей. Режим работы камеры (непрерывная запись) либо запись по событиям должен настраиваться по каждой камере индивидуально.
4.9.2. ведение предварительной записи, позволяющей зафиксировать события, происходившие за некоторое время до возникновения тревожной ситуации.
4.9.3. неограниченное количество заданий на запись и реакцию системы на событие по камерам.
4.9.4. использование компрессии для увеличения глубины архива и сокращения ресурсов системы.
4.9.5. система разграничения прав доступа, которая позволяет задать неограниченное число групп и пользователей, при этом права каждому пользователю могут быть заданы с точностью до устройства.
4.9.6. неограниченное количество удаленных рабочих мест системы.
4.9.7. возможность расширения системы: по камерам, по пользователям, по функционалу.
4.9.8. программный и аппаратный контроль работоспособности системы.
4.9.9. система должна иметь сертификаты соответствия качества Госстандарта России, сертификат соответствия на электромагнитную совместимость СЕ и FCC.
4.9.10. обеспечить циклическую перезапись. Глубина архива до циклической перезаписи – не менее 60 дней в режиме реальной записи. Контроль пропадания видеосигнала. Скорость записи цифровых видеокамер – 25 кадров в секунду при разрешении 1920х1080 пикселей и средней интенсивности движения в кадре;
4.9.11. для системы мониторинга и контроля комплектования заказов интернет магазина предусмотреть глубину записи архива не менее 100 дней.
4.9.12. Поддержку программной много поточности камер (не менее 3-х потоков)
4.9.13. Возможность одновременного вывода на одном АРМ системы до 120 камер с параметрами потока каждой - 25к/с 1920х1080

4.9.14. наличие модуля интеграции/взаимодействия комплекса с иными системами верхнего уровня, возможность трансляции в них живого видео любой камеры комплекса и архива по стандартным протоколам RTSP/RTS
4.10. Требования к камерам наблюдения. 
4.10.1. Требования к видеокамерам внутреннего наблюдения:
· Матрица 1/3" CMOS с прогрессивной разверткой
· Разрешение не менее Full HD 1080p
· Режим "день/ночь" (механический ИК-фильтр)
· Чувствительность 0,3 люкс цв / 0,01 люкс ч/б;
· Поддержка кодеков H.264, MJPEG
· Питание: 12В (DC), 24В (AC), PoE
· Вариофокальный объектив C/CS с АРД (опция);
· Интеллектуальная система обработки видеосигнала;
· Расширенный динамический диапазон WDR
4.10.2. Требования к видеокамерам наружного наблюдения.
· Пылевлагозащитное исполнение не менее IP66;
· Матрица 1/2.9" CMOS с прогрессивной разверткой
· Разрешение Full HD 1080p
· Режим "день/ночь" (механический ИК-фильтр)
· Чувствительность 0 лк (ИК вкл.)
· Вариофокальный объектив, f=3-10.5 мм
· Расширенный динамический диапазон WDR
· ИК-подсветка до 50 метров
· Поддержка кодеков H.264, MJPEG
· Тревожный вход / выход
· Поддержка ONVIF
· Питание: 12В (DC), PoE
· Уличное исполнение, температурный режим работы -40°C…+50°C
4.11. Место установки:
4.11.1. Установка видеокамер производится согласно Эскизного чертежа, который является приложением к спецификации и подписывается сторонами, в тоже время учитывать корректировку согласно имеющемся препятствиям и возможности установки. Произвести согласование с заказчиком
4.11.2. Установка видеокамер осуществляется на слаботочный лоток, подвесной потолок, металлические конструкции, стены с использованием специальных креплений или удлинённого кронштейна в зависимости от высот установки камер и типа потолка.
4.11.3. Видеокамеры, которые устанавливаются на улице, по периметру склада, для удобства обслуживания и замены, должны быть на высоте не более 30 см. от верхнего обреза строения.
Видеокамеры, направленные на разгрузочно-погрузочные рампы с внутренней стороны склада должны быть установлены на высоте не более 6 метров от пола. Рассчитаны на каждую рампу по одной камере с просмотром соседних рамп вправо и влево.
4.11.4. Камера крепится на стену с помощью специализированных кронштейнов.
4.12. Электропитание:
4.12.1. Видеокамеры запитать от резервированных источников питания требуемой мощности с защитой от короткого замыкания и повышения напряжения, обеспечивающих номинальное выходное напряжение и силу тока в соответствии с характеристиками видеокамер по каждому каналу.
4.12.2. Питание резервированных источников питания организовать от отдельного автомата 
4.13. Характеристики оборудования должны соответствовать или превосходить требованиям, указанным выше. 
5. [bookmark: _Toc74227688]ТРЕБОВАНИЯ К СИСТЕМЕ КОНТРОЛЯ И УПРАВЛЕНИЯ ДОСТУПОМ 
5.1.  Функциональные требования. Система контроля и управления доступом (СКУД) предназначена для ограничения доступа посторонних лиц в служебные помещения.
5.2. В состав СКУД должны входить следующие элементы:
5.2.1. считыватели карт-пропусков для управления входом и выходом из помещения;
5.2.2. кнопки ручного разблокирования замков при выходе из помещений;
5.2.3. датчики положения дверей;
5.2.4. сетевые контроллеры управления и сбора информации;
5.2.5. источники вторичного электропитания для замков;
5.2.6. электромагнитные замки;
5.2.7. доводчики дверей;
5.2.8. карточки-пропуска;
5.3. СКУД должна включать в себя набор всех необходимых модулей для настройки, администрирования и мониторинга:
5.3.1. модуль конфигурирования оборудования;
5.3.2. модуль администрирования базы данных и настройки рабочих мест;
5.3.3. рабочее место “Планы”;
5.3.4. рабочее место “Отчеты”;
5.3.5. рабочее место “Фотоидентификация”.
5.3.6. Рабочее место «Карта»
5.4. Количество контроллеров в системе – неограниченно. Количество пользователей в системе – неограниченно. Количество удаленных рабочих мест в системе – неограниченно.
5.5. СКУД должна обеспечивать:
5.5.1. доступ в помещения по электронной карте-пропуску;
5.5.2. беспрепятственный выход из защищаемого помещения после нажатия кнопки разблокирования замка или по электронной карте-пропуску;
5.5.3. возможность работы в автономном режиме с сохранением всех вышеуказанных функций в случае нарушения связи с управляющим устройством;
5.5.4. дистанционное управление любыми дверьми, оборудованными СКУД, с центрального поста;
5.5.5. выдачу сигнала тревоги на центральный пост в случае несанкционированного проникновения в защищаемые помещения (взлом, не закрытие двери);
5.5.6. создание и ведение базы данных на все карты-пропуска, действующие на объекте, с возможностью присвоения и изменения уровня доступа для каждой карты;
5.5.7. возможность организации зон доступа, а также временных интервалов разрешения проходов;
5.5.8. реализация сложных тактик прохода в помещения, в том числе и с использованием механизма сценариев, программируемых пользователем
5.5.9. возможность использовать считыватели любых марок (стандарт EM Marin)
5.6. Установка электромагнитных замков, доводчиков, считывателей, кодовых панелей, кнопок «ВЫХОД» производится согласно Эскизному проекту и при необходимости оговаривается с представителем Заказчика;
5.7. Оснащением оборудованием СКУД подлежат:
5.7.1. помещения КПП сетевыми турникетами со специальным входом управления от системы пожарной сигнализации и кнопки аварийной разблокировки;
5.7.2. входы в административно-бытовые помещения сетевыми турникетами со специальным входом управления от системы пожарной сигнализации и кнопки аварийной разблокировки;
5.7.3. въездные ворота промышленными шлагбаумами с сетевыми контроллерами на проксимити-картах;
5.7.4. противопожарные и эвакуационные двери электромагнитными замками с контроллерами на проксимити-картах и возможностью разблокировки от сигнала системы пожарной сигнализации;
5.7.5. двери в административные помещения сетевыми контроллерами с проксимити-картами, кнопками выхода, кнопками аварийной разблокировки с возможностью разблокировки по сигналу от системы пожарной сигнализации;
5.8. Электропитание:
5.8.1. питание осуществлять от отдельного автомата с защитой от короткого замыкания.
5.8.2. предусмотреть отсечку электропитания при оповещении о пожаре, разрешается подключение источников питания через релейные модули (например, УК/ВК).
5.8.3. в качестве резервного источника питания средств СКУД, должны применяться блоки бесперебойного питания, укомплектованные аккумуляторными батареями, обеспечивающими работу системы при пропадании основного напряжения в течение 3 часов в режиме тревоги и 24 часа в дежурном режиме.
5.8.4. СКУД должна обеспечивать круглосуточную непрерывную работу, возможность отключения питания замка при пожаре и эвакуации. 
5.9. Требования к электромагнитным и электромеханическим замкам.
5.9.1. для жесткого крепления замков использовать усиливающие пластины;
5.9.2. для крепления использовать специализированные уголки;
5.10. Доводчики:
5.10.1. доводчики подбираются исходя из конструкции и веса двери;
5.10.2. обязательны усилительные металлические пластины для деревянных дверей и дверных коробок (стен) для исключения деформации двери и дверной коробки (стены) в процессе эксплуатации.
5.11. Требования к кабельным трассам СКУД:
5.11.1. проложить обособлено от силовых линий;
5.11.2. кабельные трассы укладываются в перфорированные лотки, установленные, согласно проекту Исполнителя. 
5.11.3. по несущим конструкциям кабельные трассы проложить в гофротрубе;
5.11.4. в комнате охраны кабельные трассы уложить в короб;
5.11.5. кабельные трассы не должны иметь прогибов и провисов;
5.11.6. кабельные трассы не должны крепиться к другим инженерным системам (трубы, вентиляция, иные кабельные трассы и др.);
5.11.7. направление кабельных трасс только под углом 90 градусов по отношению к друг другу;
5.11.8. прокладка кабельных трасс к электромагнитным, электромеханическим замкам осуществляется скрытно.
5.12. Необходима интеграция системы пожарной безопасности и СКУД. При срабатывании пожарной сигнализации СКУД должна автоматически снимать блокировку со всех дверей. В нормальном режиме работы СКУД должна блокировать выход через эвакуационные выходы.
6. [bookmark: _Toc74227689]ТРЕБОВАНИЯ К СИСТЕМЕ ОХРАННОЙ СИГНАЛИЗАЦИИ
6.1. Датчиками СМК оборудуются входные двери КПП, АБЧ, эвакуационные двери, погрузочно-разгрузочные доки
6.2. Датчиками ИК оборудуются помещения АБЧ и пути эвакуации в качестве второго рубежа охраны.
7. [bookmark: _Toc74227690]ТРЕБОВАНИЯ К СИСТЕМЕ КОНТРОЛЯ И МОНИТОРИНГА ПРОЦЕССА КОМПЛЕКТОВАНИЯ ЗАКАЗОВ ИНТЕРНЕТ МАГАЗИНА (СКИМЗ)
7.1. Система предназначена для осуществления постоянной видеозаписи процесса комплектации и упаковывания заказов, и должна обеспечивать просмотр архива в любом направлении по выбранной дате или событию. 
7.2. Размер зоны съемки: (видимая зона контроля) 3,6*2 метра.
7.3. Архивная видеозапись должна позволять идентифицировать текст маркировки заказа со шрифтом 28, по всей зоне видимости.
7.4. Система должна быть интегрирована с данными «штрих-кода», поступающими от терминалов сбора данных и позволять осуществлять поиск необходимого архива по номеру заказа и единицы обработки (ЕО). Складская учетная программа SAP.
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7.5. Необходимо предусмотреть одновременную работу не менее 50 рабочих мест оператора, с возможностью увеличения подключений к системе.
7.6. Глубина видеоархива для каждого видеоканала должна составлять 180 дней (независимо от параметров записи и активности в кадре). Система должна поддерживать возможность увеличения объема хранилища данных с учетом подключения 100 дополнительных видеокамер.
7.7. Минимально необходимое количество лицензий должно входить в стоимость видеосервера. Требуются следующие лицензии:
7.7.1. Лицензия ядра видеосервера. Бессрочная;
7.7.2. Лицензия подключения видеоканала. Бессрочная;
7.7.3. Лицензия подключения РОS-терминала. (на каждом столе предусмотрена возможность считывания штрих-кодов с заказов для фиксации на видеосервере), с возможностью увеличения подключений. Бессрочная;
7.7.4. Лицензия рабочего места удаленного администратора -3 шт. Бессрочная;
7.7.5. Лицензия рабочего места, удаленного оператора - не менее 10 шт. Бессрочная;
8.1. Разрешение и технические параметры видеокамер и остального оборудования видеосистемы исполнитель проектирует и определяет самостоятельно, исходя из постановки задачи и конструктивных особенностей (не ниже AV101 15IP 10Mpix Варио объектив М125VM34101RCS Sf3.4-10mm 1/2/5 f1 6) помещения склада. Все оборудование связывается друг с другом по TCP-IP (Etherпet) на базе волс или UTP.
8.2. Размещение оборудования:
8.2.1. Видеокамеры устанавливаются таким образом, чтобы «сверху» фиксировать процесс упаковывания в зоне комплектации. Места установки камер указаны в прилагаемых схемах.
8.2.2. Связь между видеокамерами и видеосервером организуется по вновь прокладываемой ЛВС
8.2.3. Автоматизированное рабочее место (далее АРМ) оператора, в помещении мониторной поставляет и устанавливает Подрядчик с использованием ПК не моноблочного форм-фактора. АРМ администратора организуется на отдельном рабочем месте в служебном помещении СБ.
8.2.4. Видеосервер и блок бесперебойного питания размещаются в помещении серверной.
8.2.5. Связь между Видеосервером и АРМ осуществляется по существующей либо прокладываемой вновь СКС (уточняется на этапе разработки РД).

Архитектура системы:
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8. [bookmark: _Toc74227691]ТРЕБОВАНИЯ К АППАРАТНО-ПРОГРАММНОМУ КОМПЛЕКСУ ИНТЕГРИРОВАННОЙ СИСТЕМЫ БЕЗОПАСНОСТИ
8.1. Требования к выбору ПО для объекта необходимо формировать с учетом потребности в едином комплексе систем безопасности складского хозяйства компании «Детский Мир», с учетом возможности централизованного мониторинга ИТСБ объекта. Система должна поддерживать:
8.1.1. наличие поддержки 2d карт;
8.1.2. наличие аппаратной декомпрессии кодека H.264, H.265, H.265+ средствами встроенного видеосопроцессора Intel HD Graphics процессорной линейки Intel Core i3/5/7;
8.1.3. поддержка встроенных тревожных видео детекторов IP камер;
8.1.4. количество серверов в системе – неограниченно;
8.1.5. количество камер в системе – неограниченно;
8.1.6. поддержка Audio и IO IP камер;
8.1.7. наличие единого центрального сервера конфигурации системы;
8.1.8. встроенная система авторизации пользователей комплекса, индивидуальные профили пользователей;
8.1.9. возможность одновременного вывода на один АРМ системы до 120 камер (с параметрами потока каждой не менее 25к/с разрешения 1920х1080);
8.1.10. наличие встроенного языка программирования (поддержка скриптов)
8.1.11. поддержка макрокоманд;
8.1.12. наличие встроенной самодиагностики работоспособности системы 
8.1.13. поддержка виртуальных сред ОС;
8.1.14. наличие встроенного инструментария автоматического поиска и детектирования IP камер в ЛВС;
8.1.15. Логирование всех действий операторов комплекса, реакции на тревожные события системы, авторизации, работы с архивом и т.д.; 
8.1.16. автоматический поиск и включение камер в конфигурацию в систему видеонаблюдения;
8.1.17. синхронное воспроизведение архива с нескольких камер, с привязкой к временному интервалу (не менее 32).
8.2. Интеграционные возможности
8.2.1. наличие стандартизированного интерфейса (API) для интеграции с другими подсистемами на программном уровне;
8.2.2. интеграция с СКУД;
8.2.3. интеграция с ОПС;
8.2.4. интеграция с исполнительными устройствами;
8.2.5. передача тревожных событий по протоколу SNMP;
8.2.6. наличие модуля интеграции/взаимодействия комплекса с системами верхнего уровня, возможность трансляции живого видео и архива камер комплекса по стандартным протоколам RTSP;
8.2.7. количество поддерживаемых производителей IP камер – более 1500 производителей;
8.2.8. поддержка внешних сетевых архивных библиотек (SAN, NAS);
8.2.9. возможность интеграции с камерами по протоколу SDK;
8.2.10. интеграция с системами ГИС, в том числе ArcGIS;
8.3. Ситуационный центр (центр мониторинга)
8.3.1. наличие специального программного модуля центра мониторинга;
8.3.2. поддержка видеостен;
8.3.3. количество АРМ системы – неограниченно.
9. [bookmark: _Toc74227692][bookmark: _Toc289357143]ТРЕБОВАНИЯ К ПОСТАВЩИКУ И ОБЪЕМУ ВЫПОЛНЯЕМЫХ РАБОТ ЛВС, СКС
9.1. Компания должна иметь в наличии необходимые лицензии и сертификаты: 
9.1.1. сертификаты и/или авторизационные письма от производителей;
9.1.2. действующие партнерские отношения с компаниями-производителями используемого в проекте оборудования и программного обеспечения;
9.2. Компания должна иметь подтвержденный опыт разработки и внедрения сложных интегрированных решений, а также опыт реализации проектов в смежных областях.
9.3. Работы выполняются «под ключ», в объем работ входит:
9.3.1. разработка рабочей документации
9.3.2. согласование проектной документации и спецификации с ИТ службой заказчика;
9.3.3. поставка оборудования;
9.3.4. проведение монтажных работ;
9.3.5. пусконаладочные работы и программирование системы;
9.3.6. настройка и администрирование программного обеспечения;
9.3.7. опытная эксплуатация в течение 90 дней;
9.3.8. гарантийное обслуживание не менее 12 месяцев после сдачи в эксплуатацию.
9.4. 	По результатам работы должна быть предоставлена следующая документация:
9.4.1. заверенные копии имеющихся лицензий и разрешений (до заключения договора);
9.4.2. акты рабочей комиссии, строительной, технической готовности узлов, объектов, акты на скрытые работы, об окончании монтажа, акты приемки смонтированного оборудования и его узлов, акты испытаний, пуско-наладочных работ, комплексного опробования и другие необходимые, но не перечисленные в настоящем пункте;
9.4.3. отчеты, акты, протоколы испытаний и ПНР;
9.4.4. сертификаты и паспорта на применяемые материалы, оборудование и изделия. Документация на импортное оборудование предоставляется на русском языке;
9.4.5. протоколы электрических измерений, кабельные журналы;
9.4.6. техническая документация, паспорта на все применяемые материалы, оборудование и изделия, инструкции по эксплуатации. Документация на импортное оборудование предоставляется на русском языке;
9.4.7. исполнительная документация, чертежи на бумажном носителе в 3-х экземплярах и на компакт диске, в формате AutoCad; 
9.4.8. ведомость документов, предъявляемых при сдаче-приемке работ с оборудованием;
9.4.9. резервные копии настроек программного обеспечения, выполненные в ходе выполнения пусконаладочных работ.
9.5. Наличие необходимых лицензий и разрешений: 
9.5.1. Компания должна иметь в своем штате не менее двух специалистов, имеющих стаж работы в области внедрения и эксплуатации компьютерных систем не менее пяти лет; специалистов, обладающих свидетельствами и сертификатами по:
11. коммутационному оборудованию и сетям связи;
12. медным и волоконно-оптическим линиям связи;
13. оборудованию систем безопасности и структурированных кабельных систем;
14. допуску к работам в электроустановках, работающих с электроинструментом, аттестованных в соответствующем порядке;
15. допуску к работам на высоте.

9.6. Характеристика подрядной организации по составу персонала:
9.6.1. подрядчик обязан выполнить работы по монтажу персоналом, имеющим квалификацию не ниже рекомендованного ЕТКС;
9.6.2. персонал, выполняющий работы в электроустановках, работающий с электроинструментом должен быть аттестован в соответствующем порядке;
9.6.3. персонал должен быть аттестован по действующим нормам и правилам по охране труда и электробезопасности.
9.7. 	Особые условия выполнения работ:
9.7.1. Подрядчик самостоятельно и за свой счет обеспечивает все необходимые для выполнения работ ресурсы: инструменты и принадлежности, материалы, вспомогательное оборудование, подъемную технику, инвентарь, укрывные материалы и т. П.
9.7.2. работы должны выполняться в соответствии с условиями Договора, ППР, СниП, ГОСТ, ПУЭ ПЭЭП и соответствующих ПБ, настоящим техническим заданием и другой действующей на территории Российской Федерации нормативно технической документации и правилами, принятыми на Объекте;
9.7.3. Подрядчик должен обеспечить выполнение работ и применение материалов в соответствии со стандартами Российской Федерации и Заказчика.
9.7.4. Подрядчик самостоятельно и за свой счет обеспечивает вывоз отходов и мусора, образовавшегося в результате проведения работ.
9.8. 	Технический надзор за выполнением работ осуществляет Заказчик или иная организация по указанию Заказчика.
9.9. 	Все технические вопросы и уточнения по данному ТЗ необходимо направлять одновременно по адресам:
16. Директор ДИТ Егоров Максим Валерьевич (Megorov@detmir.ru).
17. Начальник отдела ИТ-инфраструктуры Ставер Артем Игоревич (AStaver@detmir.ru).
18. Ведущий инженер отдела ТиИР департамента ИТ Александровский Александр Олегович (AAleksandrov@detmir.ru).
19. Менеджер по системам безопасности и видео наблюдению Киселёв Константин Владимирович (KKiselev@detmir.ru)
20. Начальник Управления развития и эксплуатации ПАО «Детский мир» Евграфов Андрей Александрович (AEvgrafov@detmir.ru).
10. [bookmark: _Toc74227693]ТРЕБОВАНИЯ К КАНАЛООБРАЗУЮЩЕМУ ОБОРУДОВАНИЮ И ЛИНИЯМ СВЯЗИ (ЛВС, СКС)
10.1. Применяемое активное оборудование должно обеспечивать поддержку IP-протокола и технологию PoE для всех портов с подключенными камерами.
10.2. Оборудование должно предусматривать резерв по подключению дополнительных камер не менее 30 % от общего количества камер.
10.3. Пропускная способность активного оборудования должна быть не менее 1000 Мбит/с (рекомендуется 10000Мбит/с).
10.4. Проектируемая система не должна использовать существующую сетевую инфраструктуру объекта.
10.5. Допускается использование существующих кабельных лотков и шкафов, незадействованных волокон в существующих ВОЛС. (уточнить на этапе разработки РД)
10.6. Для передачи видеосигнала в IP-потоке между активным оборудованием системы видеонаблюдения, по возможности, использовать волоконно-оптический кабель, а от камер до активного оборудования - витую пару.
10.7. Активное оборудование между собой должно быть соединено через порты со скоростью передачи данных 10000Мбит/с.


11. [bookmark: _Toc74227694]ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ К ПОДСИСТЕМАМ ИТ
11.1. Выбор центрального и периферийного оборудования ИТ инфраструктуры, мест его установки и способа монтажа, выбор проводов и кабелей, способов прокладки кабельных трасс должен производиться в соответствии с требованиями: СниП 3.05.06-85, СниП 2.08.02-89, СП 6.13130.2009, СП 31-110-2003, ВСН 60-89, ПУЭ, СП 4.13130, СП 1.13130, ФЗ 123, Постановление Правительства РФ от 25.04.2012 N 390, ГОСТ Р 21.1101, ГОСТ Р 53246-2008, ГОСТ Р 50776-95, ГОСТ 26342-84, ГОСТ Р 50775-95, ГОСТ Р 52435-2005, РД 78.145-93, Р 78.36.008-99, ГОСТ Р 55525-2013 , ISO/IEC 11801:2002, ANSI/TIA/EIA–568В, ANSI/TIA/EIA–569А, ANSI/TIA/EIA–606А, ANSI/TIA/EIA–607, EN 50346.
11.2. Выбор мест установки устройств осуществляется с учетом функционального назначения каждого устройства и эргономических требований. Оборудование необходимо устанавливать, по возможности, таким образом, чтобы исключить несанкционированный доступ к нему посторонних лиц. В то же время доступ к устройствам для проведения работ по техническому обслуживанию не должен быть затруднен.
11.3. Все проложенные кабели должны иметь специальную маркировку, позволяющую однозначно их идентифицировать. Кабель подлежит маркировке на каждом конце, на каждом этапе коммутации.
11.4. Устанавливаемое оборудование и используемые материалы должны отвечать действующим требованиям пожарной безопасности.
11.5. Требования к продолжительности непрерывной работы: при нормальном питающем напряжении оборудование должно функционировать круглосуточно и непрерывно. 
11.6. Электропитание оборудования должно обеспечиваться от существующей на объекте электрической сети напряжением 220 В + 10%, частотой 50 + 5 Гц. Через распределительные щиты с автоматами защиты. Прокладка всех кабелей питания входит в объем работ подрядчика.
	
12. [bookmark: _Toc74227695]ТРЕБОВАНИЯ К СТРУКУТИРОВАННОЙ КАБЕЛЬНОЙ СИСТЕМЕ (СКС) 
12.1. СКС предназначена для обеспечения надежной работы локальной вычислительной сети РЦ. СКС должна быть универсальной и расширяемой. Для обеспечения надежной работы СКС, ее долговечности и отказоустойчивости, она должна быть выполнена с использованием монтажных электротехнических коробов и иного оборудования, предохраняющего кабельную систему от повреждений. Монтаж СКС должен включать установку коммутационных и серверных шкафов.
12.2. В состав работ по СКС входит разработка и согласование рабочего проекта. 
12.3. Технические решения, принятые в проекте, должны соответствовать требованиям экологических, санитарно-гигиенических, противопожарных и других норм, действующих на территории Российской Федерации, и обеспечивать безопасную для жизни и здоровья людей, эксплуатацию объекта при соблюдении предусмотренных в проекте мероприятий. Рабочий проект необходимо согласовывать с Заказчиком. По требованию любой из Сторон, Исполнитель согласует рабочий проект с соответствующими контролирующими Государственными инстанциями.
12.4. Создаваемая СКС должна представлять собой унифицированную кабельную систему, которая является физической основой для организации мультисервисных сетей передачи данных, позволяющих эффективно осуществлять транспортировку различных видов трафика (данные, голос, видеосигнал). Решения, принимаемые на этапах проектирования и монтажа СКС, должны в полной мере соответствовать данному требованию, в частности:
12.1.1. кабели горизонтальных подсистем СКС должны соединять клиентские места СКС с центральным и промежуточными коммутационными шкафами, расположение которых должно быть дополнительно согласовано с Заказчиком с учетом особенностей здания;
12.1.2. горизонтальные и вертикальные подсистемы СКС должны быть выполнены кабелем типа UTP категории не ниже 5е и обеспечивать пропускную способность не менее 1 Гбит/сек., разделка кабелей должна быть выполнена по стандарту ANSI/TIA/EIA–568B. Витая пара должна быть качественная и медная, а не обмедненная;
12.5. Для магистральных кабелей использовать оптические кабели. В случае если расстояние между узлами коммутации до 300м использовать многомодовый кабель MMF. При расстоянии между узлами коммутации более 300м использовать одномодовый кабель SMF. Количество жил кабеля определить на стадии подготовки эскизного проекта.
12.6. Терминирование кабелей горизонтальной подсистемы, соединяющих каждое клиентское место с точками коммутации, должно выполняться в 19” коммуникационном шкафу на коммутационных патч-панелях типа RJ-45.
12.7. В промежуточных коммутационных узлах установить коммутаторы доступа Cisco Catalyst  WS-C2960X-24PD-L (Catalyst 2960-X 24 GigE PoE 370W, 2 x 10G SFP+, LAN Base) или аналогичные, которые будут предоставлены со стороны Заказчика и будут находиться под управлением Заказчика.
12.8. Решения, применяемые при построении СКС, должны отвечать нормативным требованиям, предъявляемым к электробезопасности, пожаробезопасности и электромагнитной совместимости слаботочных кабельных систем, регламентируемым ПУЭ, СниП и другими нормативными документами.
12.9. Материалы, применяемые при проектировании и монтаже СКС, должны быть экологичными и пожаростойкими, их применение не должно приводить к нарушению эстетического вида помещений. 
12.10. Монтаж СКС должен производиться таким образом, чтобы для посторонних лиц был затруднен или невозможен доступ к кабельным трассам СКС и коммутационному оборудованию.
12.11. При организации кабельных трасс вертикальных подсистем СКС следует учесть возможность будущей модернизации вертикальных подсистем (увеличение количества кабелей, либо замена кабеля типа «витая пара» волоконно-оптическим кабелем).
12.12. При организации кабельных трасс горизонтальных подсистем СКС следует предусмотреть возможное в будущем увеличение количества кабелей, при этом величина резерва должна составлять не менее 25% от существующего количества кабелей.
12.13. Прокладка магистральных кабелей горизонтальных подсистем по коридорам должна выполняться в лотках, внутри кабинетов – в пластиковых коробах белого цвета. Короба должны иметь в местах окончания и разветвления все необходимые заглушки, углы и соединительные детали в полном объеме.
12.14. Для прокладки магистральных информационных кабелей и для обеспечения их защиты от механических повреждений необходимо предусмотреть использование специальных кабельных конструкций. В качестве специальных кабельных конструкций необходимо использовать разнообразные лотки, желоба, металлические или пластмассовые трубы и короба. Прокладка кабеля в лотке осуществляется без монтажа гофро-трубы и только в крайнем случае и по согласованию с Заказчиком допускается монтаж кабеля и в лотке, и в гофро-трубе одновременно.
12.15. При проектировании кабельных трасс следует принять во внимание наличие существующих технологических отверстий, пригодных для ввода кабелей в помещения.
12.16. При прокладке кабелей горизонтальных подсистем СКС должен быть оставлен технологический запас для разделки кабеля: не менее 30 см – от точки размещения клиентского места СКС, не менее 3 м от точки размещения 19-дюймового коммуникационного шкафа.
12.17. При прокладке кабелей горизонтальных подсистем СКС оба конца каждого кабеля должны быть промаркированы липкой маркировочной лентой с указанием идентификатора кабельной трассы.
12.18. Все элементы кабельных соединений должны быть промаркированы. Все кабели, приходящие в центры коммутации, должны разводиться на обратной стороне кросс-панелей и быть промаркированы. На лицевой стороне кросс-панелей и на информационных розетках должна быть выполнена маркировка. Маркировка производится в соответствии с требованиями Заказчика.
12.19. Подключение конечных сетевых устройств к клиентским местам СКС должно осуществляться коммутационными кабелями типа RJ-45 – RJ-45 заводского изготовления, длиной не менее 1, 2 или 3 м.
12.20. Информационные розетки размещаются в непосредственной близости (не более 1,5 м) от мест установки подключаемого оборудования (АРМ сотрудников и т.п.) и обеспечивает возможность легкого доступа для подключения и отключения.
12.21. Монтаж СКС должен минимально затрагивать существующий интерьер помещений.
12.22. В офисных помещениях разводку СКС выполнить в коробах типа Legrand на высоте 1 м от пола.
12.23. Проектирование структурированных кабельных систем должно выполняться в три стадии:
21. Стадия №1 – эскизный проект. Эскизный проект должен включать в себя основные технические решения, планы с размещением компонентов СКС, чертежи организации крепления компонентов СКС. 
22. Стадия №2 – рабочая документация. Рабочая документация должна включать следующий минимальный набор листов, указанный в Приложении №1 к настоящему ТЗ.
23. Стадия №3 – исполнительная документация. Исполнительная документация должна включать в себя все изменения, произошедшие во время проведения монтажных работ, результаты аттестации портов на соответствующую категорию.
12.24. Технический надзор за выполнением работ осуществляет Заказчик или иная организация по указанию Заказчика.
12.25. Требования к тестированию СКС:
12.25.1. Полностью смонтированные системы СКС должны пройти тестовые испытания перед вводом в эксплуатацию. Тестирование характеристик СКС должно производиться с использованием сертифицированного оборудования в соответствии с общепринятыми методиками тестовых испытаний СКС. 
12.25.2. Приемо-сдаточные испытания всех кабельных соединений должны проводиться по утвержденной методике, разработанной подрядчиком и должны проводиться с участием представителей Заказчика.
12.25.3. Проверке должны подвергаться все кабельные соединения, образующие канал связи от порта центрального сетевого оборудования до порта сетевой карты на автоматизированном рабочем месте. При наличии 2-х и более центров коммутации также тестируются кабельные соединения, образующие канал связи между центрами коммутации.
12.25.4. Тестирование считается успешным, если по его результатам подтверждается правильность терминирования каждого из кабелей СКС на обоих концах в соответствии со стандартом TIA/EIA–568B, а также достигаются приемлемые величины следующих параметров СКС:
24. погонное затухание (attenuation);
25. приведенное переходное затухание (ELFEXT);
26. суммарное приведенное переходное затухание (PS–ELFEXT);
27. отношение «затухание/наводки» (ACR);
28. суммарное отношение «затухание/наводки» (PS–ACR);
29. перекрестные помехи на ближнем конце (NEXT);
30. суммарные перекрестные помехи на ближнем конце (PS–NEXT);
31. обратное затухание (return loss);
12.25.5. Тестирование СКС должно быть произведено сертифицированным кабельным анализатором типа Fluke Networks серии DSX CableAnalyzer, либо аналогичным с уровнем точности Level IV. 
12.25.6. Обязательным условием является предоставление свидетельства об утверждении типа средств измерений и свидетельства о прохождении поверки на используемое оборудование.
13. [bookmark: _Toc519513608][bookmark: _Toc74227696]ТРЕБОВАНИЯ К БЕСПРОВОДНОЙ ЛОКАЛЬНОЙ ВЫЧИСЛИТЕЛЬНОЙ СЕТИ ДЛЯ МОБИЛЬНЫХ УСТРОЙСТВ (WI-FI)
7.1 Для обеспечения работы сотрудников с использованием терминалов сбора данных (ТСД), требуется 100% покрытие территории склада Wi-Fi-сетью с учетом складского оборудования и товара.
7.2 На всей территории требуется бесшовный роуминг между Wi-Fi-точками для обеспечения перемещения сотрудников с ТСД по территории склада.
7.3 СКС для БПЛВС должна быть построена на UTP категории не ниже 6.
7.4 Сеть должна быть построена на оборудовании Extreme Networks(Zebra, Motorola) с использованием 2-х диапазонных точек (2,4/5 ГГц).
7.5 Используемы точки доступа должны иметь:
32. Поддержку стандартов IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax
33. Поддержку модуляции QAM-256 и ширины каналов 80MHz
34. Поддержку питания по PoE
35. Поддержку MIMO не менее 3x3:3
36. Поддержку технологий WPA/WPA2-PSK, WPA/WPA2 Enterprise
37. Поддержку L3 маршрутизации, технологий Stateful Firewall и NAT
7.6 Контроллер беспроводной сети должен обеспечивать возможность:
38. Централизованной конфигурация и управления беспроводными сетями WLAN
39. Поддержку сетевых сервисов уровня 2 и уровня 3
40. Наличие встроенного сервера DHCP
41. Поддержку сервисов безопасности (проводной/беспроводной межсетевой экран, беспроводные IDS/IPS)
42. Поддержку создания отказоустойчивого кластера из нескольких контроллеров с режимами работы active/active и active/standby
43. Поддержку не менее 70 точек доступа, работающих в туннельном режиме беспроводного кластера
44. Среднюю наработка на отказ (MTBF) не менее 50 000 часов
45. Не менее 6 портов 10/100/1000 Base-T
46. Поддержку USB накопителей с целью обновления программного обеспечения
47. Поддержку не менее 2048 беспроводных точек доступа в локальном режиме и не менее 1024 беспроводных точек доступа в туннельном режиме
7.7 В качестве контроллера беспроводной сети желательно использовать Extreme NX-7530-100R0-WR или аналог.
7.8 Обеспечить соединение коммутационных узлов оптическими линиями связи с характеристикой MM/SM с резервированием линков 100%.
7.9 Подрядчик обязан предусмотреть меры по обеспечению отказоустойчивости путем резервирования оборудования.
7.10 На всей территории объекта, включая офисные помещения, требуется бесшовный роуминг между Wi-Fi точками для обеспечения перемещения сотрудников с ТСД по территории склада.
7.11 Обязательно проведение предпроектного виртуального проектирования покрытия Wi-Fi.
7.12 Питание точек доступа Wi-Fi выполнить по POE.
7.13 Количество мобильных пользователей Wi-Fi на складе (сотрудники, использующие терминалы сбора данных) – 320 устройств. Сеть должна учитывать возможный будущий рост мобильных пользователей Wi-Fi на складе на 50%.
7.14 Места сгущения пользователей – в проходах между стеллажами в зоне хранения, в зоне разгрузки и в зоне погрузки, в проходах коробочного мезонина. Обеспечить балансировку клиентов между точками доступа в местах сгущения пользователей.
7.15 Проектирование беспроводной локальной вычислительной сети для мобильных устройств (Wi-Fi) должно выполняться в три стадии:
13.15.1. Стадия №1 – эскизный проект. Эскизный проект должен включать в себя основные технические решения, планы с размещением компонентов БПЛВС, чертежи организации крепления компонентов БПЛВС. 
13.15.2. Стадия №2 – рабочая документация. Рабочая документация должна включать следующие разделы, подразделы, чертежи и листы:
 
48. Обложка.
49. Титульный лист проектной документации.
50. Лист согласования.
51. Содержание проекта.
52. Ведомость ссылочных и прилагаемых документов.
53. «Пояснительная записка»
54. Титульный лист пояснительной записки.
55. Содержание пояснительной записки.
56. Перечень основных обозначений и сокращений.       
57. Общие положения.
58. Основание для разработки;
59. Исходные данные для разработки;
60. Назначение системы;
61. Краткое описание технических решений;
62. Основные технические решения.
63. Организация СКС;
64. Рабочие места СКС;
65. Горизонтальная подсистема;
66. Коммутационное оборудование для медных кабелей;
67. Телекоммуникационные шкафы;
68. Заземление и защитные меры электробезопасности;
69. Решение по обеспечению надежности;
70. Решение по защите информации от несанкционированного доступа;
71. Маркировка портов СКС.
72. Обоснование выбора оборудования.
73. Эксплуатация системы.
74. Численность и квалификация обслуживающего персонала;
75. Проведение регламентных работ;
76. Требования к безопасности труда.
77. Противопожарные мероприятия.
78. Этапность выполнения работ.
79. Мероприятия по подготовке объекта;
80. Требования к проведению строительно-монтажных работ.
81. Требования к прокладке кабеля;
82. Тестирование кабельной системы;
83. Нарушение правил эксплуатации системы.
84. Лист замечаний.
85.  «Рабочие чертежи»
86. Титульный лист рабочих чертежей.
87. Общие данные.
88. Система кабельных каналов.
89. План расположения трасс и оборудования СКС.
90. План прокладки магистральных линий.
91. Структурная схема СКС.
92. Фасады стоек СКС.
93. Чертежи организации ВОЛС.
94. Узлы крепления гофрированных труб.
95. Система прохода через стены (огнестойкие проходки).
96. Габаритные чертежи применяемого оборудования.
97. Лист замечаний.
98. «Кабельный журнал»
99. Титульный лист кабельного журнала.
100. Листы кабельного журнала.
101. «Спецификация оборудования»
102. Титульный лист спецификации оборудования.
103. Листы спецификации оборудования.
104. «Приложения» *
105. Титульный лист приложения.
106. Листы приложения.
107. «Лицензии и сертификаты» *
108. Титульный лист лицензии и сертификаты.
109. Листы лицензии и сертификатов.
110. * -  Данные разделы могут отсутствовать в проектной документации или добавляются по требованию Заказчика на стадии согласования эскизного проекта.
111. Выше представлен состав документации без использования активного оборудования.  При использовании активного оборудования добавляются следующие разделы и листы:
112. Описание активного оборудования, его технические и массогабаритные характеристики.
113. Схемы коммутации СКС и активного оборудования.
114. Логическая схема сети.
115. Схема физических соединений.
116. Система бесперебойного электроснабжения с расчетом времени резервирования.

13.15.3. Стадия №3 – исполнительная документация. Исполнительная документация должна включать в себя все изменения, произошедшие во время проведения монтажных работ, результаты аттестации портов на соответствующую категорию.
7.16 Технический надзор за выполнением работ осуществляет Заказчик или иная организация по указанию Заказчика.
7.17 Требования к тестированию Wi-Fi:
13.17.1. Полностью смонтированные системы СКС должны пройти тестовые испытания перед вводом в эксплуатацию. Тестирование характеристик БПЛВС должно производиться с использованием сертифицированного оборудования в соответствии с общепринятыми методиками тестовых испытаний БПЛВС.
13.17.2. Тестирование считается успешным, если по его результатам подтверждается правильность терминирования каждого из кабелей БПЛВС на обоих концах в соответствии со стандартом TIA/EIA–568B, а также достигаются приемлемые величины следующих параметров СКС:
117. погонное затухание (attenuation);
118. приведенное переходное затухание (ELFEXT);
119. суммарное приведенное переходное затухание (PS–ELFEXT);
120. отношение «затухание/наводки» (ACR);
121. суммарное отношение «затухание/наводки» (PS–ACR);
122. перекрестные помехи на ближнем конце (NEXT);
123. суммарные перекрестные помехи на ближнем конце (PS–NEXT);
124. обратное затухание (return loss);
7.18 Тестирование кабелей БПЛВС должно быть произведено сертифицированным кабельным анализатором типа Fluke Networks серии DSX CableAnalyzer, либо аналогичным с уровнем точности Level IV. 
7.19 Обязательным условием является предоставление свидетельства об утверждении типа средств измерений и свидетельства о прохождении поверки на используемое оборудование.
7.20 По итогам строительства беспроводной сети необходимо провести пусконаладочные работы беспроводного оборудования. 
7.21 Приемосдаточные испытания Wi-Fi, должны включать в себя отчет о проведенном радиообследовании и нагрузочном тестировании сети, включающим, но не ограничивающимся:
125. Спектральный анализ радиопокрытия склада;
126. Построение карты покрытия по уровню сигнала;
127. Построение карты соотношений сигнал/шум;
128. Построение карты соотношение сигнал/интерференция;
129. Построение карты распределения радиоканалов между точками доступа в диапазоне 2.4 ГГц и 5 ГГц;     
130. Построение карты физической скорости беспроводной сети;
131. Построение карты исходящей скорости TCP/UDP;
132. Построение карты входящей скорости TCP/UDP;
133. Построение карты времени приема-передачи (RTT);

14. [bookmark: _Toc74227697]ТРЕБОВАНИЯ К СЕРВЕРНОЙ
14.1 Для обеспечения работы всей ИТ-инфраструктуры и интегрированной системы безопасности требуется оборудовать серверное помещение.
14.2 Принципы создания серверного помещения должны соответствовать техническим требования к зданиям и помещениям для установки средств вычислительной техники СН 512-78. В том числе в части требований к пожарной безопасности, электроснабжению, электротехническим устройствам и заземлению.
14.3 Подвести оптические каналы связи провайдеров в коммутационный шкаф в серверной.
14.4 Для электропитания серверной подвести отдельную линию электропитания от вводного щита, а также обеспечить подключение в шкафу Заказчика 2-х ИБП APC Smart-UPS. Обеспечить трёхфазный ввод питания в ИБП.
14.5 Разводку как входящих, так и защищенных ИБП линий электропитания осуществить через силовой шкаф или разные шкафы.
15. [bookmark: _Toc74227698]СРОКИ ВВОДА ОБЪЕКТА В ЭКСПЛУАТАЦИЮ
15.1 Планируемый срок ввода Объекта в эксплуатацию – «02» января 2022 года. 
15.2 Срок ввода в эксплуатацию и сдачи системы "под ключ" – «20» декабря 2021 года.
16. [bookmark: _Toc74227699]ТРЕБОВАНИЮ К ДОКУМЕНТАЦИИ В СОСТАВЕ КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДЛОЖЕНИЯ
16.1 На конкурс Участник прикладывает:
16.1.1. Спецификацию оборудования
16.1.2. План производства работ. План надо разбить по срокам выполнения согласно зонам объекта:
134. Улица – КПП, общая территория (без внешних работ на фасаде склада)
135. Склад – разбить на АБЧ, сектора А, Б, В, Г., Приемка, выгрузка – отдельно.
16.1.3. Коммерческое предложение
16.1.4. [bookmark: _Toc93808899][bookmark: OLE_LINK5][bookmark: OLE_LINK4][bookmark: _Toc5966957][bookmark: _Toc14066268]Комплект Лицензий и разрешительных документов в соответствие с требованием раздела 2 настоящего ТЗ (свидетельство СРО, Сертификаты и/или авторизационные письма от вендоров, партнерский сертификат производителя интеграционной платформы и др.).
16.2 Не допускается внесение изменений в проектную часть, предоставленную на закупочную процедуру.
16.3 Возможно предоставление аналогов оборудования по выделенным позициям в КП\спецификации согласно рекомендованного оборудования в ТЗ. 
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	ИСПОЛНИТЕЛЬ:
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	Банк ПАО «МТС-Банк» г. Москва 
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м.п.
	Генеральный директор
(Должность)
_______________________/________./
            (Подпись)                      Ф.И.О. 
м.п.





Приложение № 2
к ДОГОВОРУ НА ВЫПОЛНЕНИЕ КОМПЛЕКСА РАБОТ № ___________________
от «__» _______ 2021 г.

График платежей


Оплата производится в следующем порядке:																						
Аванс №1 в размере 50% от общей стоимости по договору, что составляет: _____ (_______ рубля _____ копеек), в т.ч НДС 20%, выплачивается Исполнителю, в течении 10 календарных дней, с момента подписания Сторонами Договора при условии предоставления оригинала банковской гарантии, соответствующей условиям пункта 11.4. Договора.																																			
Аванс №2 в размере 25% от общей стоимости по договору, что составляет: ____ (_________ рублей _____ копеек), в т.ч НДС 20%, выплачивается Исполнителю, в течении 14 календарных дней с момента сдачи смонтированных лотковых трасс и кабельной продукции, при условии предоставления оригинала банковской гарантии, соответствующей условиям пункта 11.4. Договора.																															
Платеж в размере 25% от общей стоимости по договору, что составляет: ______ (_______ рублей _____ копеек) 01 копейка в т.ч НДС 20%, выплачивается Исполнителю, в течение 14 календарных дней после завершения и сдачи Заказчику всех работ.								
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	Директор департамента по информационным технологиям
(Должность)
_______________________/Егоров М.В./
            (Подпись)                      Ф.И.О. 
м.п.
	______________________
____________________________
(Должность)
_______________________/____________./
            (Подпись)                      Ф.И.О. 
м.п.







Приложение № 3
к ДОГОВОРУ НА ВЫПОЛНЕНИЕ КОМПЛЕКСА РАБОТ № __________
от «___» _______ 2021 г.

График поставки/монтажа/пуско-наладки и ввода в эксплуатацию











	Директор департамента по информационным технологиям
(Должность)
_______________________/Егоров М.В./
            (Подпись)                      Ф.И.О. 
м.п.
	______________________
____________________________
(Должность)
_______________________/____________./
            (Подпись)                      Ф.И.О. 
м.п.





Приложение № 4
к ДОГОВОРУ НА ВЫПОЛНЕНИЕ КОМПЛЕКСА РАБОТ № _________________
от «____» ________ 2021 г.

Общая стоимость Оборудования, Работ и спецификация оборудования


1. Стоимость разработки проекта составляет – 
2. Стоимость доставки оборудования составляет – 
3. Стоимость монтажа, пуско-наладочные работы и ввод в эксплуатацию смонтированного оборудования составляет – 
4. Выпуск исполнительной документации составляет – 30 (тридцать) календарных дней.

                                                      Спецификация оборудования




Общая стоимость составляет __________ (________________) рублей _________ копеек, с учетом НДС. 

Реквизиты и подписи Сторон:
	ЗАКАЗЧИК:
ПАО «Детский мир»
Юридический адрес: 119415, Москва, пр. Вернадского, дом 37, корп.3
	ИСПОЛНИТЕЛЬ:
ООО «________»
Юридический адрес: 


	Почтовый адрес: 127238, Москва, 3-й Нижнелихоборский проезд, д.3, стр. 6
	Почтовый адрес:  


	Тел/факс +7 (495) 781-08-08
	Тел/факс 

	ИНН 7729355029
КПП 997350001
ОКПО 47568073
Р/сч. № 407 028 103 000 000 005 69
	ИНН 
КПП 
ОКПО 
Р/сч. № 

	Банк ПАО «МТС-Банк» г. Москва 
	Банк 

	БИК 044525232
	БИК 

	К/сч. № 301 018 106 000 000 002 32      
	К/сч № 

	
	

	Директор департамента по информационным технологиям
(Должность)
_______________________/Егоров М.В./
            (Подпись)                      Ф.И.О. 
м.п.
	______________________
____________________________
(Должность)
_______________________/____________./
            (Подпись)                      Ф.И.О. 
м.п.
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